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Getting Started

Getting Started

This manual will get you started on using your camcorder's Wi-Fi functions. To learn more about Wi-Fi
functions and to see more detailed procedures, refer to the full-version Instruction Manual (PDF file on
the supplied CD-ROM). When this manual refers you to a section in the camcorder's Instruction
Manual, use the table of contents or the PDF's search feature to help find the section. To install the full-
version Instruction Manual, see Installing the Camcorder's Instruction Manual (PDF file) in the supplied
Quick Guide.

The following are basic terms used frequently in this text.

Access point
A wireless access point (WAP) is a device that allows wireless devices, like your camcorder, to connect
to a wired network (including to the Internet) using the Wi-Fi standard. In most cases, this will be your
wireless router.

SSID
Service Set Identifier. This is simply the public name of a Wi-Fi network.

Wi-Fi network
A group of computers and/or other devices in your home, office, or other location connected
wirelessly using Wi-Fi.

Introduction to Wi-Fi

When you use the camcorder’s Wi-Fi function to connect to a smartphone or tablet, you can wirelessly
save, play back and upload your recordings. You can even use a smartphone or tablet (iOS or Android
device") as a remote control and record using the device’s Web browser.

1408 device” is used in this text to refer to Wi-Fi-enabled iPhones, iPods and iPads while "Android
device" refers to Wi-Fi-enabled Android smartphones and tablets.

Wi-Fi connection

When you use the Wi-Fi Remote app, you can use your iOS or Android device to remotely control the camcorder and
make recordings (1] 6).

iOS or Android device
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Introduction to Wi-Fi

Wi-Fi connection

Wirelessly connect the camcorder to a wireless router (access point) on a Wi-Fi network. Use this connection if you
plan to connect to CANON iMAGE GATEWAY ([ 11). After doing so, you can even share videos on YouTube and
Facebook.

CANON 2 YouTube 3
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Access point

0 IMPORTANT
e Using an unprotected Wi-Fi network can expose your files and data to monitoring by unauthorized
third parties. Be aware of the risks involved.

@ NOTES

¢ While using Wi-Fi functions other than remotely controlling the camcorder using the Wi-Fi Remote
application, do not open the double memory card slot cover.

¢ While using Wi-Fi functions other than remotely controlling the camcorder using the Wi-Fi Remote
application, the camcorder’s automatic power off function will be disabled.

Before using Wi-Fi functions
Based on the function, the camcorder will wirelessly connect to a Wi-Fi-enabled device, such as a
smartphone, directly or to a Wi-Fi network via an access point (wireless router)*. After selecting the
function you want to use, follow the onscreen directions to connect the camcorder.
* Depending on the manufacturer, the access point may be referred to using a different name, such

as wireless LAN router or wireless network router.

About the Wi-Fi antenna

When using the camcorder's Wi-Fi functions, do not cover

the back portion of the camcorder with your hand or other

object. The Wi-Fi antenna is located in the back portion and
covering it may interfere with wireless signals.

Wi-Fi antenna

About the camcorder’s Wi-Fi standard
For details about the camcorder's Wi-Fi standard, refer to About the camcorder's Wi-Fi standard in

the camcorder's Instruction Manual (PDF file).
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Remote Operation Via the Wi-Fi Remote Application

You can operate the camcorder remotely via Wi-Fi Remote, a Web browser application that can be
accessed using the Web browser* of devices compatible with Wi-Fi networks**. The Wi-Fi Remote
application lets you monitor the image through live view, start and stop recording, and remotely control
the shooting mode, exposure, white balance, aperture, gain, shutter speed, focus and zoom.

* A Web browser that has JavaScript and cookies enabled is required.
** For details about compatible devices, operating systems, Web browsers, etc. please visit your local
Canon Web site.

Operating modes: [CAMERA | (Avchp) (MP4] | (AUTO)( M [CINEmA)

iOS or Android device

Setting the Camcorder's Password
For Wi-Fi functions that require an iOS or Android device, you will need to set the camcorder's
password. After you enter the password once, you will not need to enter it again (unless you reset or
overwrite the camcorder's settings).
1 Open the [Smartphone Connection] screen.
[FUNC.]  [MENU] & [m)/[8 ]* &) [Wi-Fi] ) [Smartphone Connection]
* Touch [*@] for the Remote Browse and Media Server functions.
2 Touch the camcorder's password.
3 Enter an 8-character password and touch [OK].
4 Touch [®] and then touch [X].

@ NOTES

e After setting the camcorder's password, it will not be displayed on the screen for you to check.
Please make a note of your password so that you do not forget it. To change the password, perform
the procedure above again.

Operating the Camcorder Remotely

1 Camcorder: Open the [Wi-Fi Remote] screen.
[FUNC.] & [(TED Wi-Fi Remote]
2 Camcorder: Touch [ON].
e The camcorder’s SSID (network name) and the URL to be entered in the Web browser will
appear.
e The camcorder will be ready to connect with the device.



Remote Browse: Viewing Recordings Using a Web Browser on Your iOS or Android Device

3 iOS/Android device: Activate Wi-Fi in the settings screen.
* The network names of detected access points will appear.
4 i0S/Android device: Touch the access point with the same SSID displayed in step 2.
e |f you have performed this procedure before and you have not changed the camcorder's
password, the connection will be established automatically.
5 i0OS/Android device: Enter the camcorder’s password set previously.
6 iOS/Android device: Enter the URL displayed on the camcorder’s screen into the Web
browser to start the Wi-Fi Remote application.
e For details about this function, refer to Remote Operation Via the Wi-Fi Remote Application in the
camcorder's Instruction Manual (PDF file).

Remote Browse: Viewing Recordings Using a Web Browser on
Your iOS or Android Device

With the Remote Browse function, you can use the Web browser on your iOS device, Android device,

computer or similar device to show a list of recordings in the camcorder, play them back and even

download them.* This conveniently allows you to view your recordings while you are out.

* Depending on the device, OS, browser, movie format and recording mode, you may not be able to play
back or download recordings. For details, visit your local Canon Web site.

) Wl

i0S device, Android device, etc.

Operating modes: [MEDIA] I (AvCHD) [ MP4 | I

1 Camcorder: Open the desired index screen.
2 Camcorder: Open the [Playback via Browser] screen.
[MENU] ) 3] ) [Wi-Fi] ) [Playback via Browser]
e The camcorder’s SSID (network name) will appear.
e The camcorder will be ready to connect with the device.
e To set or change the camcorder's password, perform the procedure in Setting the Camcorder's
Password ([1] 6) starting from step 2.
3 i0OS/Android device: Activate Wi-Fi in the settings screen.
* The network names of detected access points will appear.
4 i0S/Android device: Touch the access point with the same SSID displayed in step 2.

¢ |f you have performed this procedure before and you have not changed the camcorder's
password, the connection will be established automatically.

5 i0OS/Android device: Enter the camcorder's password set previously.
e [Connected] will appear on the camcorder’s screen and the connection will be established.
6 i0OS/Android device: Start the Web browser.




Uploading Recordings Using an iOS Device

7 i0S/Android device: Enter the URL that appears on the camcorder’s screen into the Web
browser’s address bar.
¢ The Remote Browse screen will appear.
e As long as you do not change the port settings, the URL is always the same so you may find it
convenient to bookmark the URL.
8 i0S/Android device: Touch [(A] @] on the upper left of the screen and open the desired
index screen. Next, touch the desired recording.
e For movies, touch the playback icon to start playback. For photos, the photo will be displayed.
9 Camcorder: Touch [End] #) [OK] when finished.
e For details about this function, refer to Remote Browse: Viewing Recordings Using a Web
Browser on Your iOS or Android Device in the camcorder's Instruction Manual (PDF file).

@ NOTES

e The following types of MP4 scenes will be recognized as multiple files on other devices.
- Scenes exceeding 4 GB
- Scenes recorded at 35 Mbps exceeding 30 minutes
- Scenes recorded with a recording mode other than 35 Mbps exceeding 1 hour

e Only one device may be connected to the camcorder at a time.

Uploading Recordings Using an iOS Device

Using the Movie Uploader app* for iOS devices, you can wirelessly connect the camcorder to the
device to upload your movies to YouTube and your movies and photos to Facebook even when you
are away from your home network. You can even save™ and play back MP4 movies and photos on
the iOS device.

* The Movie Uploader app, provided by PIXELA, is available for free from the App Store.
** Not available for MP4 movies recorded at 35 Mbps.

iOS device

Operating modes: [MEDIA] I (AVCHD] [ MP4 | I

@? POINTS TO CHECK

e Before you perform this procedure for the first time, install the Movie Uploader app on your iOS
device. The app can be downloaded for free from the following site.
http://appstore.com/movieuploader

1 Camcorder: Open the desired movie index screen.



Playback on a Computer

2 Camcorder: Open the [Movie Uploader] screen.
[MENU] ) 3] &) [Wi-Fi] 8 [Movie Uploader]
e The camcorder’s SSID (network name) will appear.
e The camcorder will be ready to connect with the iOS device.
e To set or change the camcorder's password, perform the procedure in Setting the Camcorder's
Password ([1] 6) starting from step 2.
3 iOS device: Activate Wi-Fi in the settings screen.
* The network names of detected access points will appear.
4 iOS device: Touch the access point with the same SSID displayed in step 2.
e |f you have performed this procedure before and you have not changed the camcorder's
password, the connection will be established automatically.
5 iOS device: Enter the camcorder's password set previously.
e [Connected] will appear on the camcorder’s screen and the connection will be established.
6 iOS device: Use the Movie Uploader app to upload the camcorder’s movies (and photos, if
applicable).
e For details about the Movie Uploader app, visit PIXELA's Web site.
http://www.pixela.co.jp/oem/canon/e/movieuploader/ (English only)

e For details about this function, refer to Uploading Recordings Using an iOS Device in the
camcorder's Instruction Manual (PDF file).

@ NOTES

e The following types of MP4 scenes will be recognized as multiple files on other devices.
- Scenes exceeding 4 GB
- Scenes recorded at 35 Mbps exceeding 30 minutes
- Scenes recorded with a recording mode other than 35 Mbps exceeding 1 hour

Playback on a Computer

Using the Media Server function, you can wirelessly view your movies and photos from your computer

or similar device. You will need an access point connected to your home network and software

installed on your computer that can play back movies and photos on the media server. We

recommend that you connect the computer to the access point using a LAN cable. Refer also to the

instruction manuals for the computer, software and access point.

e For details about this function, refer to Playback on a Computer in the camcorder's Instruction
Manual (PDF file).

LAN cable IE
[e—]

Access point Computer
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Transferring Files to a Computer or FTP Server

You can wirelessly transfer files (recordings) directly to a computer or an FTP server. You will need a
correctly configured FTP server. During the manual setup procedure, you will need to enter the FTP
server's IP address, port, user name, password and file transfer destination (where the files will be
transferred to).

) L

Access point Computer

Operating modes: [MEDIA] I (AVCHD| [ MP4 ] I

1 Camcorder: Open the desired movie index screen.
2 Open the [FTP Transfer] screen.
[MENU] ) &3] ) [Wi-Fi] ) [FTP Transfer]
3 Enter the FTP server's IP address for [FTP Server] and the port number for [Port].
4 Touch [Next].
5 Enter the user name and password and then touch [Next].

6 Enter [/] for [Destination Folder] and then touch [OK].
e Depending on the FTP server's settings, the required text for the port number and destination
folder may differ. Check the settings on your FTP server.
e The camcorder will connect to the access point selected in Wi-Fi Connection Using an Access
Point ([1J 11).
7 When [Save the access point] appears on the screen, touch [OK] and then perform the
procedure in Wi-Fi Connection Using an Access Point (1] 11).
e For details about this function, refer to Transferring Files to a Computer or FTP Server in the
camcorder's Instruction Manual (PDF file).

0 IMPORTANT

e Observe the following precautions when transferring files. Failing to do so may interrupt the transfer
and incomplete files may remain at the transfer destination.
- Do not open the double memory card slot cover.
- Do not disconnect the power source or turn off the camcorder.

¢ |f the file transfer is interrupted, select [New files] and perform the file transfer again.

¢ |f incomplete files remain at the transfer destination, check the content and make sure they are safe
to delete before deleting them.



Sharing Recordings with CANON iMAGE GATEWAY

Sharing Recordings with CANON iMAGE GATEWAY

After you register for CANON IMAGE GATEWAY*, you will be able to access various Web services**.

You will be able to upload movies and photos to online aloums, share the albums on Twitter, upload

movies to Facebook and YouTube, send links to your online albums by e-mail to friends and family,

and more! To use this function, you will need an access point connected to the Internet.

e For details about this function, refer to Sharing Recordings with CANON iMAGE GATEWAY in the
camcorder's Instruction Manual (PDF file).

* Availability differs from area to area.
** “Web services” is used in this text to refer to various Internet services supported by CANON iIMAGE
GATEWAY.

CANON

) F)) [ed ) Z= 2

GATEWAY ) Tvitter g

Wireless router
(access point)

CANON iMAGE GATEWAY
CANON iIMAGE GATEWAY is a site that provides various photo-related services  [IRSRINICIN
for owners of qualified Canon products. After you complete the free registration | MA@E
online, you can use the Web services, create online photo albums, and more. GATEWAY
Visit Canon’s Web site for information on registration and countries/regions
where you can use this service.

http://canon.com/cig

General requirements

e Computer with the supplied software ImageBrowser EX and CameraWindow correctly installed.
For details on installing the software, refer to Saving MP4 Movies and Photos Using ImageBrowser
EX in the camcorder's Instruction Manual (PDF file).

e Completed free registration online for CANON iMAGE GATEWAY.

e Account settings for YouTube, Facebook and Twitter (depending on the services you plan to use).

Wi-Fi Connection Using an Access Point

The camcorder can connect to a Wi-Fi network using a wireless router (access point) and even
remember the settings for the four most recently used access points.

General requirements
e Correctly configured router that uses a Wi-Fi protocol used by the camcorder, is @
Wi-Fi certified (bears the logo shown on the right) and is on your home network. @

CERTIFIED

Operating modes: (CAMERA] [VEDIA] | (AVCHD) [MP4] |

Select the desired connection method.

11



Troubleshooting

Options
[WPS: Button]*  Simply press and hold the WPS button on your access point and then touch the
camcorder’s screen. This is the easiest connection method if you are using a WPS-compatible
router.
[WPS: PIN Code]* Access the access point’s configuration screen using your Web browser. The
camcorder will give you a PIN code, which you will enter into the browser. You will need a WPS-
compatible router and a computer or other device connected to it. For details, see Wi-Fi Protected
12 Setup (WPS) in the camcorder's Instruction Manual (PDF file).
[Search for Access Points]  Following the camcorder’s onscreen instructions, you select your
access point from a list of detected SSIDs and then enter your password. For details, see Searching
for Access Points in the camcorder's Instruction Manual (PDF file).
[Manual Setup] You manually enter the access point’s SSID, password and other network settings.
This method is recommended for advanced users of Wi-Fi networks. For details, see Manual Setup
in the camcorder's Instruction Manual (PDF file).

* WPS, which stands for Wi-Fi Protected Setup, is a standard that makes connecting to a access point
easier.

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

If your access point is WPS-compatible (bears the logo shown on the right),
connecting the camcorder to it can be very easy. With WPS, you will either use
the [WPS: Button] method or [WPS: PIN Code] method (see the description in
the previous section). If you cannot successfully connect the camcorder using
WPS, try using the [Search for Access Points] method. Refer also to the router’s instruction manual.

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

Troubleshooting

If you cannot successfully establish a Wi-Fi connection, check below. Refer also to the instruction
manual of the other Wi-Fi-enabled devices you are using. Consult your dealer or a Canon Service
Center if the problem persists.

Cannot connect with the Wi-Fi-enabled device.
- The effective communication range between the camcorder and device may vary depending on
the strength of the wireless signal. Try using the camcorder closer to the device.
- Cordless phones, microwave ovens, refrigerators and other appliances in the line of sight
between the wireless router and the camcorder may interfere with the wireless signal. Try using
the camcorder in a location farther away from such appliances.



Troubleshooting

List of Messages (in alphabetical order)

Refer to the following if a message appears on the camcorder’s screen. If a message not listed below
appears, refer to List of Messages in the camcorder's Instruction Manual (PDF file).

Another user is already controlling the camcorder. Try again later.

- This message appears on the screen of the Wi-Fi device. Multiple Wi-Fi devices are trying to
connect with the camcorder. Make sure only one Wi-Fi device is trying to connect and then
touch Retry.

Memory card cover is open

- The memory card cover was opened while the memory card was being accessed. Stop the

Wi-Fi function in use and end the Wi-Fi connection.

Wi-Fi connection terminated
- Cordless phones, microwave ovens, refrigerators and other appliances may interfere with the
wireless signal. Try using the camcorder in a location farther away from such appliances.
- The camcorder may not be able to connect to the wireless router if too many devices are
accessing the wireless access point.

13
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Démarrage

Démarrage

Ce manuel vous aide a commencer a utiliser les fonctions Wi-Fi de votre caméscope. Pour en savoir
plus sur les fonctions Wi-Fl et connaitre des procédures plus détaillées, reportez-vous a la version
complete du manuel d'instruction (fichier PDF sur le CD-ROM fourni). Lorsque ce manuel vous renvoie
a une section dans le manuel d’instructions du caméscope, utilisez la table des matiéres ou la fonction
de recherche du PDF pour trouver la dite section. Pour installer la version compléte du manuel
d’instructions, reportez-vous a Installation du manuel d'instruction du caméscope (fichier PDF) dans le
guide rapide fourni.

Vouci les termes de base utilisés fréquemment dans ce texte.

Point d’accés

Un point d’acces sans fil (WAP) est un dispositif qui permet aux appareils sans fil, tels que votre
caméscope, de se connecter a un réseau cablé (y compris Internet) en utilisant le standard Wi-Fi.
Dans la plupart des cas, c’est votre routeur sans fil.

Réseau Wi-Fi
Un ensemble d’ordinateurs et/ou d’autres dispositifs a votre domicile, bureau, ou tout autre endroit
connecté sans fil avec la Wi-Fi.

SSID
Service Set Identifier (identifiant du service). C’est simplement le nom public d’un réseau Wi-Fi.

Présentation du Wi-Fi

Lorsque vous utilisez la fonction Wi-Fi du caméscope pour la connexion a un smartphone ou une

tablette, vous pouvez sauvegarder, lire et transférer vos enregistrements sans fil. Vous pouvez méme

utiliser un smartphone ou une tablette (périphérique iOS ou Android1) comme télécommande et

enregistrer avec le navigateur web du périphérique.

1 “Périphérique iOS” est utilisé dans ce manuel pour faire référence aux iPhones, iPods et iPads
compatibles Wi-Fi tandis que “périphérique Android” fait référence aux smartphones et aux tablettes
Android.

Connexion Wi-Fi

Lors de I'utilisation de I'App Wi-Fi Distant, vous pouvez utiliser votre périphérique i0S ou Android pour commander le
caméscope a distance et faire des enregistrements (1] 6).

)

Périphérique iOS ou Android




Présentation du Wi-Fi
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Présentation du Wi-Fi

Connexion Wi-Fi

Connectez sans fil le caméscope a un routeur sans fil (point d'acces) sur un réseau Wi-Fi. Utilisez cette connexion si
vous projetez de vous connectez a CANON iMAGE GATEWAY ([I] 11). Apres cela, vous pouvez méme partager des
séquences vidéo sur YouTube et Facebook.

CANON 2 YouTube 3

))) ))) iIMAGSE
GATEWAY >

Point d'acces

0 IMPORTANT

o |utilisation d’un réseau Wi-Fi non protégé peut exposer vos fichiers et vos données a la surveillance
de tiers non autorisés. Soyez conscient des risques gue vous encourez.

@ NOTES

e |ors de |'utilisation d'autres fonctions Wi-Fi que la commande a distance du caméscope en utilisant
I'application Wi-Fi Distant, n'ouvrez pas la double fente de carte mémaoire.

e |ors de I'utilisation de fonctions Wi-Fi autres que la commande a distance du caméscope via
|'application Wi-Fi Distant, la fonction de mise hors tension automatique du caméscope ne
fonctionne pas.

Avant d'’utiliser les fonctions Wi-Fi
Selon la fonction, le caméscope se connecte sans fil a un appareil Wi-Fi, tel qu’un smartphone, ou
directement a un réseau Wi-Fi via un point d’acces (routeur sans fil)*. Apres avoir sélectionné la
fonction que vous voulez utiliser, suivez les instructions sur I'écran pour la connexion au
Camescope.
* En fonction du fabricant, le point d'acces peut étre défini par un autre nom, tel que routeur LAN

sans fil ou routeur réseau sans fil.

A propos de I'antenne Wi-Fi

Lors de I'utilisation des fonctions Wi-Fi du caméscope, ne
recouvrez pas la partie arriere du caméscope avec votre
main ou un autre objet. L’antenne Wi-Fi est située sur la
partie arriere et la recouvrir peut interférer avec les signaux
sans fil.

Antenne Wi-Fi

A propos du standard Wi-Fi du caméscope .
Pour plus de détails sur le standard Wi-Fi du caméscope, reportez-vous a A propos du standard
Wi-Fi du caméscope dans le manuel d'instructions du caméscope (fichier PDF).




Commande a distance via |'application Wi-Fi Distant

Commande a distance via |'application Wi-Fi Distant

Vous pouvez commander le caméscope a distance via Wi-Fi Distant, une application web qui est
accessible en utilisant le navigateur web* de périphériques compatibles avec les réseaux Wi-Fi**.
L'application Wi-Fi Distant vous permet de contréler I'image grace a une vue en direct, le démarrage
et I'arrét de I'enregistrement, et la commande a distance du mode de prise de vue, de I'exposition, de
la balance des blancs, de I'ouverture, du gain, de la vitesse d'obturation et du zoom.

* Un navigateur web compatible avec JavaScript et les cookies est requis.
** Pour les détails sur les périphériques compatibles, les systéemes d'exploitation, les navigateurs web,
etc, veuillez visiter votre site Web Canon local.

Modes de fonctionnement : [CAMERA | (AVCHD] [MP4 ] | [AUTO][ M ] [CINEMA]

Périphérique iOS ou Android

Réglage du mot de passe du caméscope
Pour les fonctions Wi-Fi qui nécessitent un périphérique iOS ou Android, vous devez régler le mot de
passe du caméscope. Apres avoir entré une fois le mot de passe, vous n'avez pas besoin de I'entrer a
nouveau (sauf si les réglages du caméscope sont réinitialisés ou écrasées).
1 Ouvrez I'écran [Régl. de connex. smartphone].
[FUNC.]  [MENU] & [m /"3 ]* &) [Wi-Fi] ) [Régl. de connex. smartphone]
* Touchez [@ ] pour les fonction de Navigateur distant et de Serveur multimédia.
2 Touchez le mot de passe du caméscope.
3 Entrez un mot de passe de 8 caracteres touchez [OK].
4 Touchez [®] puis touchez [X].

@ NOTES

e Apres le réglage du mot de passe du caméscope, il n‘apparait pas sur I'écran pour vérification.
Veuillez noter votre mot de passe de fagon a ne pas I'oublier. Pour chanter le mot de passe, réalisez
de nouveau la procédure ci-dessus.

Commande a distance du caméscope

1 Caméscope : ouvrez I'écran [Wi-Fi Distant].
[FUNC.] ® [(ED Wi-Fi Distant]
2 Cameéscope : touchez [ON].
e | e code SSID du caméscope (nom de réseau) et I'URL a entrer dans le navigateur web
apparaissent.
e | e caméscope sera prét pour la connexion avec le périphérique.



Navigateur distant : visionner les enregistrements avec un navigateur Web sur votre périphérique

3 Périphérique iOS/Android : activez le Wi-Fi dans I’écran de réglage.
e Les noms de réseau des points d’acces détectés apparaissent.
4 Périphérique iOS/Android : touchez le point d'accés avec le méme SSID affiché a
|'étape 2.
e Sivous avez déja réalisé cette procédure et que vous n'avez pas changé le mot de passe du
cameéscope, la connexion est établie automatiquement.
5 Périphérique iOS/Android : entrez le mot de passe du caméscope réglé précédemment.
6 Périphérique iOS/Android : entrez I'URL affiché sur I'écran du caméscope sur le
navigateur Web pour démarrer I'application Wi-Fi Distant.
e Pour les détails sur cette fonction, reportez-vous a Commande a distance via l'application Wi-Fi
Distant dans le manuel d’instructions du caméscope (fichier PDF).

Navigateur distant : visionner les enregistrements avec un
navigateur Web sur votre périphérique iOS ou Android

Avec la fonction de navigateur distant, vous pouvez utiliser le navigateur Web de votre périphérique

iOS, périphérique Android, ordinateur ou périphérique similaire pour montrer une liste

d’enregistrements dans le caméscope, les lire et méme les télécharger.” Ceci vous permet de

visualiser de maniere pratique vos enregistrements lorsque vous étes a I'extérieur.

* En fonction du périphérique, du SE, du navigateur, du format de fim et du mode d'enregistrement,
VOUs ne pourrez peut-étre pas lire ou télécharger des enregistrements. Pour les détails, veuillez visiter
votre site Internet Canon local.

==

Périphérique i0S, périphérique Android, etc.

Modes de fonctionnement : [MEDIA] I (AVCHD| [ MP4 | I

1 Caméscope : ouvrez I’écran d’index souhaité).
2 Caméscope : ouvrez |'écran [Lecture via navigateur].
[MENU] ) ["3] &) [Wi-Fi] ) [Lecture via navigateur]
e | e SSID du caméscope (nom du réseau) apparait.
e | e caméscope est prét pour la connexion avec le périphérique.
e Pour régler ou changer le mot de passe du caméscope, réalisez la procédure de Réglage du mot
de passe du caméscope ([ 6) a partir de I'étape 2.
3 Périphérique iOS/Android : activez le Wi-Fi dans I’écran de réglage.
® | es noms de réseau des points d’acces détectés apparaissent.
4 Périphérique iOS/Android : touchez le point d'acces avec le méme SSID affiché a
|'étape 2.
e Sivous avez déja réalisé cette procédure et que vous n'avez pas changé le mot de passe du
caméscope, la connexion est établie automatiquement.




Transfert des enregistrements en utilisant un périphérique iOS

5 Périphérique iOS/Android : entrez le mot de passe du caméscope réglé précédemment.
e [Connecté] apparait sur I'écran du caméscope et la connexion est établie.
6 Périphérique iOS/Android : démarrez le navigateur Web.
7 Périphérique iOS/Android : saisissez 'URL qui apparait sur I’écran du caméscope dans la
barre d’adresse du navigateur Web.
e |’écran de navigation a distance apparait.
e Tant vous ne changez pas les réglages du port, I'URL reste le méme, il peut alors s'avérer
pratique de le mettre en signet.
8 Périphérique iOS/Android : touchez [(A] D] en haut a gauche de I’écran et ouvrez I'écran
d’index souhaité. Touchez ensuite I'enregistrement souhaité.
e Pour les séquences vidéo, touchez I'icbne de lecture pour démarrer la lecture. Pour les photos, la
photo sélectionnée s’affiche.
9 Caméscope : touchez [Fin] ) [OK] lorsque vous avez terminé.
e Pour les détails sur cette fonction, reportez-vous a Navigateur distant : visionner les
enregistrements avec un navigateur Web sur votre périphérique iOS ou Android dans le manuel
d’instructions du caméscope (fichier PDF).

@ NOTES

e |es types suivants des scénes MP4 sont reconnus comme fichiers multiples sur d’autres
dispositifs.
- Scenes dépassant 4 Go
- Scénes enregistrées a 35 Mbps dépassant les 30 minutes
- Sceénes enregistrées avec un mode d'enregistrement autre que 35 Mbps dépassant 1 heure
e Un seul périphérique a la fois peut étre connecté au caméscope.

Transfert des enregistrements en utilisant un périphérique iOS

Avec I'application Movie Uploader* pour les périphériques iOS, vous pouvez raccorder le caméscope
sans fil au périphérique pour transférer vos séquences vidéo sur YouTube et vos séquences vidéo et
photos sur Facebook, méme quand vous étes éloigné de votre réseau domestique. Vous pouvez
méme sauvegarder™ et lire vos séquences vidéo MP4 et photos sur un périphérique iOS.

* 'application Movie Uploader, fournie par PIXELA, est disponible gratuitement dans App Store.

** Non disponible pour les séquences vidéo MP4 enregistrées a 35 Mbps.

)

Périphérique i0OS

Modes de fonctionnement : (MeDIA] | (AvcHD) (MP4] |




Transfert des enregistrements en utilisant un périphérique iOS

@? A VERIFIER

e Avant d’effectuer cette procédure pour la premiére fois, installez I'app Movie Uploader sur votre
périphérique iOS. L'app peut étre téléchargée gratuitement a partir du site suivant.
http://appstore.com/movieuploader

1 Cameéscope : ouvrez I’écran d’index des séquences vidéo souhaité.
2 Caméscope : ouvrez I'écran [Movie Uploader].
[MENU] ) 3] ) [Wi-Fi] ) [Movie Uploader]
e | e SSID du caméscope (nom du réseau) apparait.
® | e caméscope sera prét pour la connexion avec le périphérique iOS.
e Pour régler ou changer le mot de passe du caméscope, réalisez la procédure de Réglage du mot
de passe du caméscope ([11 6) a partir de I'étape 2.
3 Périphérique iOS : activez le Wi-Fi dans I’écran de réglage.
e | es noms de réseau des points d’accés détectés apparaissent.
4 Périphérique iOS : touchez le point d'accés avec le méme SSID affiché a I'étape 2.
e Sivous avez déja réalisé cette procédure et que vous n'avez pas changé le mot de passe du
cameéscope, la connexion est établie automatiquement.
5 Périphérique iOS : entrez le mot de passe du caméscope réglé précédemment.
e [Connecté] apparait sur I’écran du caméscope et la connexion est établie.
6 Périphérique iOS : utilisez I'application Movie Uploader pour transférer les séquences
vidéo du caméscope (et les photos si cet possible).
e Pour en savoir plus sur I'app Movie Uploader, consultez le site web PIXELA.
http://www.pixela.co.jp/oem/canon/e/movieuploader/ (anglais uniqguement)
* Pour les détails sur cette fonction, reportez-vous a Transfert des enregistrements en utilisant un
périphérique iOS dans le manuel d’instructions du caméscope (fichier PDF).

@ NOTES

® |es types suivants des scenes MP4 sont reconnus comme fichiers multiples sur d’autres
périphériques.
- Scenes dépassant 4 Go
- Sceénes enregistrées a 35 Mbps dépassant les 30 minutes
- Sceénes enregistrées avec un mode d'enregistrement autre que 35 Mbps dépassant 1 heure
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Lecture sur un ordinateur

Lecture sur un ordinateur

Vous pouvez, avec la fonction de serveur multimédia, lire a distance des séquences vidéo et des
photos a partir de votre ordinateur ou tout autre périphérique similaire. Vous aurez besoin d’un point
d'accés sur votre réseau principal et d'un logiciel installé sur votre ordinateur qui peut lire les
séqguences vidéo et les photos sur le serveur multimédia. Nous vous recommandons de connecter
I'ordinateur au point d’acces a I'aide d’un cable LAN. Reportez-vous au manuel d’instructions de
I’ordinateur, du logiciel et du point d’acces.
e Pour les détails sur cette fonction, reportez-vous a Lecture sur un ordinateur dans le manuel
d’instructions du caméscope (fichier PDF).

Cable réseau IE
[e—

Point d'acces Ordinateur

Transfert des fichiers sur un ordinateur ou un serveur FTP

Vous pouvez transférer sans fil les fichiers (enregistrements) directement sur un ordinateur ou un
serveur FTP. Vous devez configurer correctement le serveur FTP. Pendant la procédure de
configuration manuelle, vous devez saisir I'adresse IP du serveur FTP, le port, le nom de I'utilisateur, le
mot de passe et la destination du transfert de ficher (ou les fichiers doivent étre transférés).

I

Point d'acces Ordinateur

Modes de fonctionnement : [MEDIA] I [AVCHDJ [ MP4 ] I

1 Caméscope : ouvrez I’écran d’index des séquences vidéo souhaité.
2 Quvrez |'écran [Transfert FTP].
[MENU] ) &3] ) [Wi-Fi] ) [Transfert FTP]
3 Entrez I'adresse IP du serveur FTP pour [Serveur FTP] et le numéro de port pour [Port].
4 Touchez [Suivant].
5 Entrez le nom de I'utilisateur et le mot de passe, puis touchez [Suivant].
6 Entrez [/] pour [Dossier de destination] puis touchez [OK].
e En fonction des réglages du serveur FTP, le texte requis pour le numéro de port et le dossier de
destination peut différer. Vérifiez les réglages sur votre serveur FTP.
® | e caméscope se connecte au point d'accés sélectionné dans Connexion Wi-Fi utilisant un point
d’acces ([1] 12).



Partage des enregistrements avec CANON iMAGE GATEWAY

7 Quand [Sauvegarde du point d'acces] apparait sur I'écran, touchez [OK] puis réalisez la
procédure de Connexion Wi-Fi utilisant un point d’acces ([11 12).
e Pour les détails sur cette fonction, reportez-vous a Transfert des fichiers sur un ordinateur ou un
serveur FTP dans le manuel d’instructions du caméscope (fichier PDF).

@ wrormnT

* Respectez les précautions suivantes lors du transfert des fichiers. Sinon, le transfert risque d'étre 11
interrompu et des fichiers incomplets peuvent rester a la destination du transfert.
- N’ouvrez pas le couvercle du logement de la double fente de carte mémoire.
- Ne déconnectez pas I'alimentation électrique et ne mettez pas le caméscope hors tension.

e Sile transfert de fichier est interrompu, sélectionnez [Nouveaux fichiers] et réalisez de nouveau le
transfert de fichiers.

e Si des fichiers incomplets restent a la destination de transfert, vérifiez le contenu et assurez-vous
qu'iln’y a pas de danger de les effacer avant de procéder.

Partage des enregistrements avec CANON iMAGE GATEWAY

Une fois inscrit dans CANON iIMAGE GATEWAY*, vous pourrez accéder a divers services Web**. Vous

pourrez transférer des séquences vidéo et des photos dans un album en ligne, partager les albums

sur Twitter, transférer des séquences vidéo sur Facebook et YouTube, envoyer des liens a vos albums

en ligne par e-mail a votre famille et vos amis, et plus encore ! Pour utiliser cette fonction, vous aurez

besoin d’un point d’accés connecté a internet.

e Pour les détails sur cette fonction, reportez-vous a Partage des enregistrements avec CANON
IMAGE GATEWAY dans le manuel d’instructions du caméscope (fichier PDF).

* La disponibilité differe d'un endroit a I'autre.

**“Services Web” est utilisé dans ce texte pour désigner plusieurs services Internet compatibles avec
CANON iIMAGE GATEWAY.

CANON B
) 5

) ) PG 2

GATEWAY

Routeur sans fil
(point d'acces)

CANON iMAGE GATEWAY
CANON iIMAGE GATEWAY est un site qui procure divers services relatifs aux . CANON
photos pour les propriétaires des produits qualifiés Canon. Une fois I'inscription | MA@E
gratuite en ligne terminée, vous pouvez utiliser les services Web, créer des GATEWAY
albums photos en ligne et plus encore. Visitez le site Web de Canon pour les
informations sur I'inscription et les pays/régions ou vous pouvez utiliser ce
service.

http://canon.com/cig
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Connexion Wi-Fi utilisant un point d’acces

Configuration générale requise

¢ Ordinateur avec le logiciel fourni ImageBrowser EX et CameraWindow correctement installé. Pour
les détails sur I'installation du logiciel, reportez-vous a Sauvegardes de séquences vidéo MP4 et de
photos en utilisant ImageBrowser EX dans le manuel d’instructions du caméscope (fichier PDF).

e Complétez I'inscription gratuite en ligne a CANON iIMAGE GATEWAY.

* Réglages de compte pour YouTube, Facebook et Twitter (en fonction des services que vous
planifiez d’utiliser).

Connexion Wi-Fi utilisant un point d’acces

LLe caméscope peut se connecter a un réseau Wi-Fi via un routeur sans fil (point d’acces) et méme
retenir les réglages des quatre points d’acces récemment utilisés.

Configuration générale requise
¢ Un routeur correctement configuré utilisant le protocole Wi-Fi utilisé par le @
caméscope, est certifié Wi-Fi (il porte le logo montré ci-a droite) et se trouve sur @

le réseau local. CERTIFIED

Modes de fonctionnement : (CAMERA) [VIEDIA] | [AVCHD] [ MP4 |

Sélectionnez la méthode de connexion souhaitée.

Options

[WPS : bouton]* Maintenez tout simplement la touche WPS enfoncée sur votre point d'accés, puis
touchez I'écran de votre caméscope. C’est la méthode de connexion la plus facile si vous utilisez un
routeur compatible WPS.

[WPS : code PIN]* Accédez al'écran de configuration du point d'accés en utilisant votre navigateur
web. Le caméscope vous donne un code PIN que vous saisissez dans le navigateur. Vous avez
besoin d’un routeur compatible WPS et d'un ordinateur ou autre appareil connecté. Pour les détails,
reportez-vous a Wi-Fi Protected Setup (WPS) dans le manuel d’instructions du caméscope (fichier
PDF).

[Recherchez des points d’accés] En suivant les instructions sur I'écran du caméscope, vous
pouvez sélectionner votre point d'accés a partir d'une liste des SSID détectés, puis saisir votre mot
de passe. Pour les détails, reportez vous a Recherche des points d’acces dans le manuel
d’instructions du caméscope (fichier PDF).

[Configuration manuelle] Saisissez manuellement le SSID du point d'accés, le mot de passe et les
autres réglages de réseau. Cette méthode est recommandée pour les utilisateurs expérimentés des
réseaux Wi-Fi. Pour les détails, reportez-vous a Réglage manuel dans le manuel d’instructions du
caméscope (fichier PDF).

* WPS, qui veut dire configuration protégée Wi-Fi (Wi-Fi Protected Setup), est un standard qui permet
d’effectuer facilement la connexion a un point d'accés.



Dépannage

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Si votre point d'acces est compatible WPS (comportant le logo indiqué a
droite), la connexion au caméscope peut étre tres facile. Avec WPS, vous
utilisez la méthods [WPS : bouton], ou la méthods WPS : code PIN] (reportez- SETUP
vous a la description dans la section précédente). Si vous ne réussissez pas a
connecter le caméscope avec WPS, essayez la méthode [Recherchez des points d’acces].

Wi-Fi PROTECTED
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Dépannage

Si vous n’arrivez pas a établir une connexion Wi-Fi avec succés, vérifiez ce qui suit. Reportez-vous
aussi au manuel d’instruction des autres dispositifs activés par Wi-Fi que vous utilisez. Consultez votre
revendeur ou un centre de service aprés-vente Canon si le probleme persiste.

Impossible de se connecter avec le dispositif activé par Wi-Fi.
- La plage de connexion effective entre le caméscope et le dispositif peut varier en fonction de la
force du signal sans fil. Essayez d'utiliser le caméscope plus prés du dispositif.
- Les téléphones sans fil, les fours & micro-ondes, les réfrigérateurs et les autres appareils situés
dans la ligne de vue entre le routeur sans fil et le caméscope peuvent interférer avec le signal
sans fil. Essayez d'utiliser le caméscope dans un endroit plus éloigné de tels appareils.

Liste des messages (par ordre alphabétique)

Consultez ce qui suit si un message apparait sur I'écran du caméscope. Si un message non listé ci-
dessous apparait, reportez-vous a Liste des messages dans le manuel d’instructions du caméscope
(fichier PDF).

Another user is already controlling the camcorder. Try again later.
(Un autre utilisateur commande déja le caméscope. Essayez de nouveau plus tard.)
- Ce message apparait sur I’écran du dispositif Wi-Fi. Plusieurs dispositifs Wi-Fi tentent de se
connecter au caméscope. Vérifiez qu’un seul dispositif Wi-Fi tente de se connecter, puis
touchez Retry.

Connexion Wi-Fi terminée
- Les téléphones sans fil, les fours a micro-ondes, les réfrigérateurs et les autres appareils
peuvent interférer avec le signal sans fil. Essayez d’utiliser le caméscope dans un endroit plus
éloigné de tels appareils.
- Le caméscope peut ne pas étre capable de se connecter au point d’acces si trop d’appareils
sont en cours d’acceés.

Le couvercle de la carte mémoire est ouvert

- Le cache de la carte mémoire est ouvert pendant I’accés a la carte mémoire. Arrétez la fonction
Wi-Fi en cours d'utilisation et interrompez la connexion Wi-Fi.
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Erste Schritte

Erste Schritte

In diesem Handbuch werden Sie mit den ersten Schritten zur Verwendung der Wi-Fi-Funktionen Ihres
Camcorders vertraut gemacht. Mehr Informationen tber die kabellosen Funktionen und Uber die
Vorgénge im Einzelnen finden Sie in der Vollversion der Bedienungsanleitung (PDF-Datei auf der
mitgelieferten CD-ROM). Wenn im vorliegenden Handbuch auf einen Abschnitt in der
Bedienungsanleitung des Camcorders verwiesen wird, finden Sie diesen Abschnitt anhand des
Inhaltsverzeichnisses oder mit der PDF-Suchfunktion. Zum Installieren der Vollversion der
Bedienungsanleitung lesen Sie den Abschnitt Installieren der Bedienungsanleitung des Camcorders
(PDF-Datei) in der mitgelieferten Kurzanleitung.

Die folgenden Grundbegriffe werden haufig in dieser Anleitung verwendet.

Accesspoint

Ein kabelloser Accesspoint (WAP) ist ein Gerat, mit dem kabellose Gerate wie dieser Camcorder
mithilfe des Wi-Fi-Standards eine Verbindung mit einem kabellosen Netzwerk (mit Internet)
herzustellen. In den meisten Fallen ist dies Ihr W-LAN-Router.

SSID
Service Set Identifier. Dies ist der 6ffentliche Name eines Wi-Fi-Netzwerks.

Wi-Fi-Netzwerk
Eine Gruppe von mithilfe von Wi-Fi kabellos verbundenen Computern und/oder anderen Geraten in
einer Wohnung, einem Buro oder an einem anderen Ort.

EinfUhrung in Wi-Fi

Wenn Sie mit den Camcorder Uber Wi-Fi-mit einem Smartphone oder Tablet-Computer verbinden,
kénnen Sie Ihre Aufnahmen kabellos speichern, wiedergeben und hochladen. Sie kénnen sogar ein
Smartphone oder einen Tablet-Computer (iOS- oder Android-Gerat') als Fernbedienung verwenden
und Aufnahme Uber den Webbrowser steuern.

1 %0S-Gerét" bezieht sich in diesem Text auf iPhones, iPods und iPads mit Wi-Fi-Funktion, wahrend sich

"Android-Gerat" auf Android-Smartphones und Tablet-Computer bezieht.
Kabellose Verbindung

Wenn Sie die Applikation Wi-Fi Fernbedienung verwenden, kdnnen Sie Ihr iOS- oder Adroid-Gerét als Fernbedienung
zum Steuern des Camcorders und zum Erstellen von Aufnahmen nutzen. ([ 6).

=

iOS- oder Android-Gerat
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EinfUhrung in Wi-Fi

Kabellose Verbindung

SchlieBen Sie den Camcorder kabellos an einen Accespoint eines Wi-Fi-Netzwerks an. Verwenden Sie diese
Verbindung, wenn Sie vorhaben, mit CANON iMAGE GATEWAY eine Verbindung herzustellen ([ 11). Danach
konnen Sie sogar Videos auf YouTube und Facebook zur Ansicht zur Verfiigung stellen.

CANON L _YouTube 4

))) ))) iIMAGSE 5
GATEWAY P iter 3

Accesspoint

* Bei Benutzung eines ungeschutzten Wi-Fi-Netzwerks besteht die Moglichkeit, dass Ihre Dateien
und Daten nicht autorisierten Dritten zuganglich werden. Beachten Sie die damit verbundenen
Risiken.

@ HINWEISE

e Solange Sie kabellose Funktionen auBer der Fernbedienung des Camcorders mit der Applikation
Wi-Fi Fernbedienung benutzen, 6ffnen Sie die Abdeckung des doppelten Speicherkartenschlitzes
nicht.

e \Wahrend Sie andere kabellose Funktionen auBer denen zur Fernsteuerung des Camcorders Uber
die Applikation Wi-Fi Fernbedienung benutzen, wird die automatische Abschaltfunktion des
Camcorders auBer Betrieb gesetzt.

Vor dem Verwenden der kabellosen Funktionen

In Abhangigkeit von der Funktion wird der Camcorder kabellos mit einem Wi-Fi-fahigen Gerat, wie

zum Beispiel einem Smartphone, oder Uber einen Accesspoint (W-LAN-Router)* direkt mit einem

Wi-Fi-Netzwerk verbunden. Stellen Sie nach Auswahlen der gewlinschten Funktion gem&aB den

Anweisungen auf dem Bildschirm eine Verbindung mit dem Camcorder her.

* Je nach Hersteller kann der Accesspoint auch anders bezeichnet werden, zum Beispiel WLAN-
Router oder Router flr kabelloses Netzwerk.

Hinweise zur Wi-Fi-Antenne

Decken Sie mit Ihrer Hand oder einem anderen Gegenstand
nicht den hinteren Teil des Camcorders ab, wenn Sie die
Wi-Fi-Funktionen des Camcorders benutzen. Die Wi-Fi-
Antenne befindet sich im hinteren Teil und das Abdecken
kann zu einer Stérung bei der Ubertragung der Signale
fUhren.

Wi-Fi-Antenne



Bedienung aus der Ferne Uber die Applikation Wi-Fi Fernbedienung

Informationen zum W-LAN-Standard des Camcorders
Einzelheiten zu den kabellosen Standards des Camcorders finden Sie unter Informationen zum W-

LAN-Standard des Camcorders in der Bedienungsanleitung des Camcorders (PDF-Datei).

Bedienung aus der Ferne Uber die Applikation Wi-Fi
Fernbedienung

Mit Wi-Fi Fernbedienung ermdglicht die Bedienung des Camcorders aus der Ferne. Auf diese
Webbrowser-Applikation* kdnnen Sie Uber den Webbrowser von Geréaten zugreifen, die mit Wi-Fi-
Netzwerken** kompatibel sind. Mit der Applikation Wi-Fi Fernbedienung kénnen Sie die Bilder in Live-
Ubertragung Uiberwachen, die Aufnahme starten und anhalten und Aufnahmemodus, Belichtung,
WeiBabgleich, Blende, Verstarkung, Verschlussgeschwindigkeit, Scharfeinstellung und Zoom aus der
Ferne steuern.
* Ein Webbrowser mit aktivem JavaScript und Cookies ist erforderlich.
** Einzelheiten zu kompatiblen Geraten, Betriebssystemen, Webbrowsern usw. finden Sie auf Ihrer

lokalen Canon-Webseite.

Betriebsarten: | (Avchp] (MP4 ] | [AUTO) (T ] [CINEmA)

iOS- oder Android-Gerat

Einstellen des Kennworts fiir den Camcorder

FUr kabellose Funktionen, fur die ein iOS- oder Android-Geréat erforderlich ist, mUssen Sie das
Kennwort des Camcorders einstellen. Nachdem Sie das Kennwort einmal eingegeben haben,
brauchen Sie es nicht wieder einzugeben (sofern Sie die Camcordereinstellungen nicht zurlicksetzen
oder Uberschreiben).
1 Offnen Sie den Bildschirm [Verb.-Einst. fiir Smartphone].

[FUNC.]  [MENU] & ['m /(3@ |* &) [Wi-Fi] ) [Verb.-Einst. fir Smartphone]

* Bertihren Sie [™8@ ] fir die Funktionen Remote-Browse und Media-Server.
2 Berlihren Sie das Kennwort des Camcorders.
3 Geben Sie ein Kennwort aus 8 Buchstaben oder Zahlen ein und beriihren Sie [OK].

4 Berihren Sie [®D] und dann [X].

@ HINWEISE

e Nachdem Sie das Kennwort des Camcorders eingestellt haben, wird es nicht noch einmal auf dem
Bildschirm zur Kontrolle angezeigt. Bitte notieren Sie sich Ihr Kennwort, damit Sie es nicht
vergessen. Um das Kennwort zu &ndern, fuhren Sie den obigen Vorgang noch einmal aus.



Remote-Browser: Betrachten von Aufnahmen auf Ihrem iOS- oder Android-Gerat

Den Camcorder aus der Ferne bedienen

1 Camcorder: Offnen Sie den Bildschirm [Wi-Fi-Fernbed.].
[FUNC.] ® [(TED Wi-Fi-Fernbed.]
2 Camcorder: Berlihren Sie [ON].
e Die SSID (Netzwerkname) des Camcorders und die URL, die in den Webbrowser eingetragen
werden muss, werden angezeigt.
e Der Camcorder kann nun mit dem Gerét verbunden werden.
3 i0OS/Android-Gerat: Aktivieren Sie Wi-Fi im Einstellungsbildschirm.
¢ Die Netzwerknamen erkannter Accesspoints werden angezeigt.
4 i0S/Android-Gerat: Berlihren Sie den Accesspunkt mit derselben SSID, die in Schritt 2
angezeigt wird.
¢ \Wenn Sie diesen Vorgang bereits ausgefihrt und das Kennwort des Camcorders nicht gedndert
haben, wird die Verbindung automatisch hergestellt.
5 i0S/Android-Geréat: Geben Sie das zuvor eingestellte Kennwort des Camcorders ein.
6 iOS/Android-Gerat: Geben Sie die auf dem Bildschirm des Camcorders angezeigte URL in
den Webbrowser ein, um die Applikation Wi-Fi Fernbedienung zu starten.

e FEinzelheiten zu dieser Funktion finden Sie unter Bedienung aus der Ferne Uber die Applikation
Wi-Fi Fernbedienung in der Bedienungsanleitung des Camcorders (PDF-Datei).

Remote-Browser: Betrachten von Aufnahmen auf lhrem
iOS- oder Android-Gerat

Mithilfe der Remote-Browser-Funktion kénnen Sie mit dem Webbrowser eines iOS-Gerats, Android-
Gerats, Computers oder &hnlichen Gerats eine Liste der Aufnahmen im Camcorder anzeigen, die
Aufnahmen wiedergeben und sogar herunterladen.* So kénnen Sie Ihre Aufnahmen auch unterwegs
bequem ansehen.
* Je nach dem Gerét, Betriebssystem, Browser, Filmformat und Aufnahmemodus kénnen Sie die
Aufnahmen moglicherweise nicht wiedergeben oder herunterladen. Ausfihrliche Informationen finden
Sie auf lhrer lokalen Canon-Website.

==

i0S-Gerét, Android-Gerat usw.

Betriebsarten: [MEDIA| I [AVCHD) ( MP4 | I

1 Camcorder: Offnen Sie die gewlinschte Indexansicht.




Remote-Browser: Betrachten von Aufnahmen auf Ihrem iOS- oder Android-Gerat

2 Camcorder: Offnen Sie den Bildschirm [Wiedergabe via Browser].
[MENU] ) &3] ) [Wi-Fi] ) [Wiedergabe via Browser]
e Die SSID (Netzwerkname) erscheint.
e Der Camcorder kann nun mit dem Gerat verbunden werden.
e Um das Kennwort des Camcorders einzustellen oder zu andern, fuhren Sie die unter Einstellen
des Kennworts fir den Camcorder ([11 6) beschriebenen Schritte aus und beginnen Sie dabei
mit Schritt 2.
3 i0OS/Android-Gerat: Aktivieren Sie Wi-Fi im Einstellungsbildschirm.
¢ Die Netzwerknamen erkannter Accesspoints werden angezeigt.
4 i0S/Android-Gerat: Berlihren Sie den Accesspunkt mit derselben SSID, die in Schritt 2
angezeigt wird.
¢ Wenn Sie diesen Vorgang bereits ausgefihrt und das Kennwort des Camcorders nicht gedndert
haben, wird die Verbindung automatisch hergestellt.
5 i0OS/Android-Gerat: Geben Sie das zuvor eingestellte Kennwort des Camcorders ein.
e [Verbunden] wird auf dem Camcorderbildschirm angezeigt und die Verbindung wird hergestellt.
6 i0OS/Android-Gerat: Starten Sie den Webbrowser.
7 i0S/Android-Geréat: Geben Sie die auf dem Camcorderbildschirm angezeigte
Internetadresse in die Webbrowser-Adressleiste ein.
e Der Bildschirm fur Remote-Browser wird angezeigt.
¢ \Wenn Sie die Anschlusseinstellungen nicht andern, bleibt die URL immer identisch, so dass es
sinnvoll sein kann, sie mit einem Lesezeichen zu versehen.
8 i0S/Android-Gerét: Bertihren Sie [(A] @IdD] links oben im Bildschirm und &ffnen Sie die
gewlinschte Indexansicht. Berilihren Sie als nachstes die gewiinschte Aufnahme.
e FUr Filme berlhren Sie das Symbol fur die Wiedergabe, um die Wiedergabe zu starten. Bei Fotos
wird das Foto angezeigt.
9 Camcorder: Beriihren Sie [Ende] #) [OK], wenn Sie fertig sind.
e Einzelheiten zu dieser Funktion finden Sie unter Remote-Browser: Betrachten von Aufnahmen
auf lhrem iOS- oder Android-Gerét in der Bedienungsanleitung des Camcorders (PDF-Datei).

@ HINWEISE

¢ Die folgenden Arten von MP4-Szenen werden als mehrere Dateien auf anderen Geraten erkannt:
- Szenen, deren DateigroBe 4 GB Ubersteigt
- Szenen, die bei 35 Mbps aufgezeichnet wurden und langer als 30 Minuten sind
- Szenen, die mit einem anderen Aufnahmemodus als 35 Mbps aufgezeichnet wurden und langer
als eine Stunde sind
e Es kann immer nur ein Gerat an den Camcorder angeschlossen werden.



Hochladen von Aufnahmen mit einem iOS-Gerat

Hochladen von Aufnahmen mit einem iOS-Gerat

Mit der App* Movie Uploader flir iOS-Gerate kdnnen Sie den Camcorder kabellos mit dem Geréat
verbinden, um Filme auf YouTube oder Filme und Fotos auf Facebook hochzuladen, selbst wenn Sie
sich nicht in lhrem Heimnetzwerk befinden. Sie kbnnen sogar MP4-Filme und Fotos auf dem iOS-
Gerat speichern** und wiedergeben.

* Die von PIXELA angebotene App Movie Uploader ist im App Store kostenlos erhaltlich.
**Nicht fir MP4-Filme verflgbar, die bei 35 Mbit/s aufgezeichnet wurden.

)

i0OS-Gerat

Betriebsarten: [MEDIA] I (AvVCHD] [ MP4 | |

@? UBERPRUFEN SIE

® Bevor Sie diese Schritte zum ersten Mal ausfihren, mussen Sie die App Movie Uploader auf lhrem
iOS-Gerat installieren. Die App kann kostenlos von der folgenden Seite heruntergeladen werden:
http://appstore.com/movieuploader

1 Camcorder: Offnen Sie die gewlinschte Indexansicht.
2 Camcorder: Offnen Sie den Bildschirm [Movie Uploader].
[MENU] ) 3] ) [Wi-Fi] ) [Movie Uploader]
e Die SSID (Netzwerkname) erscheint.
e Der Camcorder kann nun mit dem iOS-Gerat verbunden werden.
e Um das Kennwort des Camcorders einzustellen oder zu andern, flhren Sie die unter Einstellen
des Kennworts fir den Camcorder ([11 6) beschriebenen Schritte aus und beginnen Sie dabei
mit Schritt 2.
3 i0S-Gerét: Aktivieren Sie Wi-Fi im Einstellungsbildschirm.
¢ Die Netzwerknamen erkannter Accesspoints werden angezeigt.
4 i0S-Gerét: Berthren Sie den Accesspunkt mit derselben SSID, die in Schritt 2 angezeigt
wird.
¢ \Wenn Sie diesen Vorgang bereits ausgeflhrt und das Kennwort des Camcorders nicht gedndert
haben, wird die Verbindung automatisch hergestellt.
5 i0S-Gerat: Geben Sie das zuvor eingestellte Kennwort des Camcorders ein.
¢ [Verbunden] wird auf dem Camcorderbildschirm angezeigt und die Verbindung wird hergestellt.
6 i0S-Gerét: Verwenden Sie die App Movie Uploader, um die Filme (beziehungsweise Fotos)
vom Camcorder hochzuladen.
e Finzelheiten zur App Movie Uploader finden Sie auf der Webseite von PIXELA
http://www.pixela.co.jp/oem/canon/e/movieuploader/ (nur auf Englisch).
e Einzelheiten zu dieser Funktion finden Sie unter Hochladen von Aufnahmen mit einem iOS-Gerat
in der Bedienungsanleitung des Camcorders (PDF-Datei).
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Wiedergeben auf einem Computer

@ HINWEISE

¢ Die folgenden Arten von MP4-Szenen werden auf anderen Geraten als mehrere Dateien erkannt:
- Szenen, deren DateigroBe 4 GB Ubersteigt
- Szenen, die bei 35 Mbit/s aufgezeichnet wurden und langer als 30 Minuten sind
- Szenen, die mit einem anderen Aufnahmemodus als 35 Mbps aufgezeichnet wurden langer als
eine Stunde sind

Wiedergeben auf einem Computer

Mit der Media-Server-Funktion kénnen Sie Filme und Fotos auf Inrem Computer oder einem &hnlichen
Gerat kabellos ansehen. Sie bendtigen einen mit lhrem Heimnetzwerk verbundenen Accesspoint und
Software, die auf lInrem Computer installiert wird und Filme und Fotos auf dem Media-Server
wiedergeben kann. Es wird empfohlen, den Computer mit einem LAN-Kabel mit dem Accesspoint zu
verbinden. Lesen Sie dazu auch die Bedienungsanleitungen fiir den Computer, die Software und den
Accesspoint.
e Einzelheiten zu dieser Funktion finden Sie unter Wiedergeben auf einem Computer in der
Bedienungsanleitung des Camcorders (PDF-Datei).

LAN-Kabel IE
[e—

Accesspoint Computer

Ubertragen von Dateien auf einen Computer oder FTP-Server

Sie kdnnen Dateien (Aufnahmen) kabellos direkt auf einen Computer oder FTP-Server Ubertragen.
Dazu brauchen Sie einen korrekt konfigurierten FTP-Server. Wahrend des manuellen Einrichtens
mussen Sie die IP-Adresse des FTP-Servers, den Anschluss, den Nutzernamen, das Kennwort und
den Zielort eingeben, an den die Daten Ubertragen werden sollen.

y L

Accesspoint Computer

Betriebsarten: (epiA] | (avcHp) (MP4 ] |

1 Camcorder: Offnen Sie die gewlinschte Indexansicht.
2 Offnen Sie den Bildschirm [FTP-Ubertragung].
[MENU] ) (@) &) [Wi-Fi] 8 [FTP-Ubertragung]



Freigeben von Aufnahmen tiber CANON iMAGE GATEWAY

3 Geben Sie die IP-Adresse des FTP-Servers fur [FTP-Server] und die Anschlussnummer fiir
[Anschluss] ein.

4 Berthren Sie [Weiter].

5 Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort ein und berlihren Sie dann [Weiter].

6 Geben Sie [/] fur [Zielordner] ein und beriihren Sie dann [OK].

e Je nach den Einstellungen des FTP-Servers kénnen die Texte flir die Anschlussnummer und den
Zielordner unterschiedlich sein. Uberpriifen Sie die Einstellungen auf Ihrem FTP-Server.

e Der Camcorder stellt die Verbindung zu dem Accesspoint her, der unter Kabellose Verbindung bei
Verwendung eines Accesspoints ([1] 12) gewahit wurde.

7 Wenn [Accesspoint speichern] auf dem Bildschirm erscheint, berlihren Sie [OK] und gehen
Sie dann wie unter Kabellose Verbindung bei Verwendung eines Accesspoints (1] 12)
beschrieben vor.

e Einzelheiten zu dieser Funktion finden Sie unter Ubertragen von Dateien auf einen Computer oder
FTP-Server in der Bedienungsanleitung des Camcorders (PDF-Datei).

0 WICHTIG

» Beachten Sie Folgendes, wenn Sie Dateien (bertragen. Anderenfalls kann die Ubertragung
unterbrochen werden und unvollstéandige Dateien kénnen am Ubertragungsziel verbleiben.
- Offnen Sie nicht die Abdeckung der beiden Speicherkartensteckplatze.
- Trennen Sie den Camcorder nicht von der Stromquelle und schalten Sie ihn nicht aus.

¢ Falls die Dateientibertragung unterbrochen wird, wahlen Sie [Neue Dateien] und flihren Sie die
Ubertragung noch einmal aus.

e Falls im Ubertragungsziel unvollstdndige Dateien verbleiben, priifen Sie den Inhalt und vergewissern
Sie sich, dass sie gesichert wurden, bevor Sie sie I6schen.

Freigeben von Aufnahmen tiber CANON iMAGE GATEWAY

Nachdem Sie sich bei CANON iIMAGE GATEWAY* registriert haben, kdnnen Sie auf verschiedene
Webservices* zugreifen. Sie kdnnen Filme und Fotos in Online-Alben hochladen, die Alben auf Twitter
zur Ansicht zur Verfigung stellen, Filme auf Facebook und YouTube hochladen, Freunden und
Verwandten per E-Mail Links zu lhren Online-Alben senden usw.! Um diese Funktion verwenden zu
kénnen, brauchen Sie einen mit dem Internet verbundenen Accesspoint.
e Finzelheiten zu dieser Funktion finden Sie unter Freigeben von Aufnahmen (ber CANON iMAGE
GATEWAY in der Bedienungsanleitung des Camcorders (PDF-Datei).
* Verflgbarkeit ist gebietsabhangig.
** “Webservices” beziehen sich in diesem Text auf verschiedene durch CANON iIMAGE GATEWAY
unterstitzte Webservices.

. CANON P cuTune 8 @
DN IMACE 2

WLAN-Router
(Accesspoint)
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Kabellose Verbindung bei Verwendung eines Accesspoints

CANON iMAGE GATEWAY
CANON iIMAGE GATEWAY ist eine Website, die verschiedene fotobezogene . CANON
Dienste fUr Besitzer berechtigter Canon-Produkte bietet. Nach der kostenlosen | MA@E
Online-Registrierung kdnnen Sie die Webservices nutzen, Online-Fotoalben GATEWAY
erstellen usw. Auf der Canon-Website finden Sie Informationen zur
Registrierung und zu den Landern/Regionen, in denen dieser Dienst genutzt
werden kann.

http://canon.com/cig

Allgemeine Anforderungen

e Computer, auf dem die mitgelieferten Programme ImageBrowser EX und CameraWindow
vorschriftsgeman installiert wurden. Ausfihrliche Informationen zum Installieren der Software finden
Sie unter Speichern von MP4-Filme und Fotos mit ImageBrowser EX in der Bedienungsanleitung
des Camcorders (PDF-Datei).

e Kostenlose Online-Registrierung fir CANON iIMAGE GATEWAY wurde ausgeflhrt.

¢ Kontoeinstellungen fir YouTube, Facebook und Twitter (je nach den Diensten, die Sie zu nutzen
beabsichtigen).

Kabellose Verbindung bei Verwendung eines Accesspoints

Der Camcorder kann Uber einen WLAN-Router (Accesspoint) mit einem Wi-Fi-Netzwerk verbunden
werden und kann sich darUber hinaus die Einstellungen flr die vier zuletzt verwendeten Accesspoints
merken.

Allgemeine Anforderungen

o Ein korrekt konfigurierter Router, der das vom Camcorder verwendete Wi-Fi- @
Protokoll verwendet, Wi-Fi-zertifiziert ist (das rechts gezeigte Logo tragt) und in @

Ihrem Heim-Netzwerk ist. CERTIFIED

Betriebsarten: (CAMERA) (MEDIA] | (AVCHD) (MP4] |

Wabhlen Sie die gewtiinschte Verbindungsmethode.



Kabellose Verbindung bei Verwendung eines Accesspoints

Optionen

[WPS: Taste]* Drlicken und halten Sie einfach die WPS-Taste auf Inrem Accesspoint und berthren
Sie dann den Camcorderbildschirm. Dies ist die einfachste Verbindungsmethode, wenn Sie einen
WPS-kompatiblen Router verwenden.

[WPS: PIN-Code]* Greifen Sie auf den Konfigurationsbildschirm des Accesspoints mit Inrem

Webbrowser zu. Der Camcorder gibt einen PIN-Code an, den Sie in den Browser eingeben. Ein
WPS-kompatibler Router und ein Computer oder ein anderes Gerat missen angeschlossen sein.
Ausfuhrliche Informationen finden Sie unter Wi-Fi Protected Setup (WPS) in der Bedienungsanleitung 13
des Camcorders (PDF-Datei). E—
[Accesspoints suchen] Folgen Sie den auf dem Bildschirm gezeigten Anweisungen des

Camcorders, wahlen Sie einen Accesspoint aus einer Liste von erkannten SSIDs und geben Sie Ihr
Kennwort ein. Ausfihrliche Informationen finden Sie unter Suchen nach Accesspoints in der
Bedienungsanleitung des Camcorders (PDF-Datei).

[Manuelle Einrichtung] Sie geben manuell die SSID und das Kennwort des Accesspoints sowie

andere Netzwerkeinstellungen ein. Diese Methode wird flr fortgeschrittene Benutzer von Wi-Fi-
Netzwerken empfohlen. Ausfihrliche Informationen finden Sie unter Manuelle Einrichtung in der
Bedienungsanleitung des Camcorders (PDF-Datei).

* WPS, eine Abkurzung fur Wi-Fi Protected Setup, ist ein Standard, mit dem die Verbindung mit einem
Accesspoint erleichtert wird.

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Wenn Ihr Accesspoint WPS-kompatibel ist (tragt das rechts abgebildete
Logo), ist das Herstellen einer Verbindung sehr einfach. Mit WPS verwenden
Sie entweder die Methode [WPS: Taste] oder [WPS: PIN-Code] (siche die SETUP
Beschreibung im vorherigen Abschnitt). Wenn Sie mit WPS keine Verbindung
mit dem Camcorder herstellen kénnen, verwenden Sie die Methode [Accesspoints suchen).
Informationen hierzu finden Sie auch in der Bedienungsanleitung des Routers.

Wi-Fi PROTECTED
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Fehlersuche

Fehlersuche

Wenn Sie keine WLAN-Verbindung herstellen kénnen, lesen Sie die nachstehenden Informationen.
Nehmen Sie auch die Bedienungsanleitung der anderen Wi-Fi-fahigen Gerate, die Sie benutzen, zur
Hilfe. Falls sich das Problem nicht beheben lasst, wenden Sie sich an lhren Handler oder ein Canon-
Kundendienstzentrum.

Es ist keine Verbindung mit dem Wi-Fi-fahigen Gerat moglich.

- Der effektive Kommunikationsbereich zwischen Camcorder und Gerat kann je nach der Stérke
des kabellosen Signals unterschiedlich sein. Versuchen Sie, den Camcorder in geringerer
Entfernung zum Gerét zu verwenden.

- Kabellose Telefone, Mikrowellenéfen, Kiihlschrénke oder andere Geréte, die sich auf der
direkten Linie zwischen W-LAN-Router und Camcorder befinden, kdnnen das kabellose Signal
storen. Versuchen Sie, den Camcorder etwas weiter entfernt von solchen Geréten zu benutzen.

Liste der Meldungen (in alphabetischer Reihenfolge)

Bei Anzeige einer der unten stehenden Meldungen auf dem Camcorderbildschirm lesen Sie die
angegebenen Informationen zur Behebung des Problems. Wenn eine Meldung angezeigt wird, die
nicht unten aufgeflhrt ist, lesen Sie die Liste der Meldungen in der Bedienungsanleitung des
Camcorders (PDF-Datei).

Another user is already controlling the camcorder. Try again later.
(Ein anderer Benutzer steuert bereits den Camcorder. Versuchen Sie es spater noch einmal.)
- Diese Meldung erscheint auf dem Bildschirm des Wi-Fi-Gerats. Mehrere Wi-Fi-Gerate
versuchen, mit dem Camcorder zu verbinden. Stellen Sie sicher, dass nur ein Wi-Fi-Geréat
versucht zu verbinden, und beriihren Sie dann 'Retry".

Abdeckung fiir Speicherkarte ist offen
- Die Speicherkartenabdeckung wurde geéffnet, wahrend auf die Speicherkarte zugegriffen
wurde. Beenden Sie die verwendete Wi-Fi-Funktion und heben Sie die kabellose Verbindung
auf.

Wi-Fi-Verbindung wurde unterbrochen
- Vergewissern Sie sich, dass der Camcorder und der Accesspoint dieselbe Authentifizierungs-/
Verschllisselungsmethode verwenden.
- Falls der Accesspoint Filter fir MAC-Adressen verwendet, geben Sie die MAC-Adresse des
Camcorders in den Konfigurationsbildschirm des Accesspoints ein.
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Riconoscimento dei marchi di fabbrica

¢ Microsoft e Windows sono marchi di fabbrica o marchi registrati di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o altri
paesi.

* App Store, iPad, iPhone, iPod, iTunes e Mac OS sono marchi di Apple Inc., registrati negli Stati Uniti e in altri

paesi.

Google, Android, Google Play, YouTube sono marchi di Google Inc.

Facebook & un marchio registrato di Facebook, Inc.

IOS & un marchio o un marchio registrato di Cisco negli USA e in altri paesi ed & utilizzato su licenza.

Il nome e i marchi Twitter sono marchi di Twitter, Inc.

Wi-Fi & un marchio di fabbrica registrato di Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi Certified, WPA, WPA2 ¢ il logo di Wi-Fi Certified sono marchi di fabbrica di Wi-Fi Alliance.

WPS nelle impostazioni della videocamera, nelle indicazioni su schermo e in questo manuale significa

“configurazione Wi-Fi protetta”.

Il marchio Wi-Fi Protected Setup Identifier Mark € un marchio di Wi-Fi Alliance.

e JavaScript & un marchio o marchio registrato di Oracle Corporation, delle rispettive filiali o delle consociate, negli
Stati Uniti e in altri paesi.

e Altri nomi e prodotti non citati potrebbero essere marchi di fabbrica o marchi registrati delle rispettive societa.



Per cominciare

Per cominciare

Questo manuale consente di iniziare ad usare le funzioni Wi-Fi della videocamera. Per maggiori
informazioni sulle funzioni Wi-Fi e sulle procedure dettagliate, consultate la versione intergrale del
manuale di istruzioni (file PDF sul CD-ROM allegato). Quando il presente manuale rimanda a una
sezione del Manuale di istruzioni, potete utilizzare il sommario o la funzione di ricerca del PDF per
trovare rapidamente la sezione desiderata. Per installare il Manuale di istruzioni completo, fate
riferimento alla sezione Installazione del manuale di istruzioni della videocamera (file PDF) della Guida
rapida fornita.

Di seguito si riportano le definizioni di alcuni termini utilizzati frequentemente nel testo.

Punto di accesso

Un punto di accesso wireless (WAP) & un dispositivo che permette ad apparecchi wireless come, ad
esempio, la videocamera, di connettersi a una rete cablata (anche internet) utilizzando lo standard Wi-
Fi. Molto probabilmente, il vostro router wireless sara di questo tipo.

Rete Wi-Fi
Un gruppo di computer o di altri dispositivi in casa, ufficio o altro luogo, connessi in modalita wireless
tramite Wi-Fi.

SSID
Service Set Identifier. Si tratta del nome pubblico di una rete Wi-Fi.

Introduzione al Wi-Fi

Quando si utilizzano le funzioni Wi-Fi della videocamera per collegarsi a uno smartphone o un tablet,

potete salvare, riprodurre e caricare le vostre registrazioni in wireless. Potete anche utilizzare uno

smartphone o tablet (dispositivi iOS o Android1) come telecomando e registrare utilizzandone il

browser di navigazione.

T Nel manuale, il termine "dispositivo iOS" indica iPhone, iPod e iPad con funzione Wi-Fi attivata mentre il
termine "dispositivo Android" indica smartphone e tablet Android con funzione Wi-Fi attivata.

Connessione Wi-Fi

Con I'applicazione Telecomando Wi-Fi potete utilizzare il vostro dispositivo i0S o Android per azionare la
videocamera a distanza e registrare ([] 6).

Dispositivo iOS o Android




7 ) _

Dispositivi iOS, Android etc.




Introduzione al Wi-Fi

Connessione Wi-Fi

Connettete la videocamera a un router wireless (punto di accesso) su una rete Wi-Fi. Utilizzate questa connessione
se prevedete di connettervi al servizio CANON iMAGE GATEWAY ([11 11). Dopo averlo fatto, potrete anche
condividere video su YouTube e Facebook.

CANON L YouTube 2

DN MAGE 5
GATEWAY P uitior g

Punto di accesso

0 IMPORTANTE

o Utilizzare una rete Wi-Fi non protetta pud comportare il rischio che i file e i dati siano visibili da terzi
non autorizzati. Considerate sempre il possibile pericolo.

@ NOTE

¢ Quando utilizzate una funzione Wi-Fi che non sia il controllo a distanza della videocamera con
I'applicazione Telecomando Wi-Fi, non aprite il coperchio del doppio alloggiamento per schede di
memoria.

e Quando utilizzate funzioni Wi-Fi che non siano il controllo a distanza della videocamera tramite
I'applicazione Telecomando Wi-Fi, la funzione di spegnimento automatico della videocamera verra
disattivata.

Prima di utilizzare le funzioni Wi-Fi

A seconda della funzione, la videocamera si colleghera via wireless a un dispositivo Wi-Fi, ad
esempio uno smartphone, oppure direttamente a una rete Wi-Fi tramite un punto di accesso (router
wireless)*. Dopo aver selezionato la funzione desiderata, seguite le istruzioni a schermo per
connettere la videocamera.

* | diversi fabbricanti possono riferirsi al punto di accesso con nomi diversi, ad esempio router di rete
wireless, o router LAN wireless.

Informazioni sull'antenna Wi-Fi

Quando utilizzate le funzioni Wi-Fi della videocamera, fate
attenzione a non coprirne il retro con la mano o altri oggetti.
’antenna Wi-Fi si trova sul retro dell’apparecchio e coprirla
puo comportare dei disturbi al segnale wireless.

Antenna Wi-Fi

Standard Wi-Fi della videocamera
Per i dettagli sullo standard Wi-Fi della videocamera consultate Wi-Fi standard della videocamera
sul manuale di istruzioni della videocamera (file PDF).



Operazioni a distanza tramite I'applicazione Telecomando Wi-Fi

Operazioni a distanza tramite I'applicazione Telecomando Wi-Fi

Con Telecomando Wi-Fi, un'applicazione di navigazione in rete accessibile dal browser* dei dispositivi
compatibili con le reti Wi-Fi**, potete far funzionare la videocamera a distanza. L'applicazione
Telecomando Wi-Fi vi permette di controllare le immagini tramite visualizzazione diretta, avviare e
fermare la registrazione e controllare a distanza modalita di ripresa, esposizione, bilanciamento del
bianco, apertura, guadagno, velocita dell'otturatore, messa a fuoco e zoom.
* E necessario un browser di navigazione con JavaScript e cookie abilitati.
** Per i dettagli su dispositivi compatibili, sistemi operativi, browser web etc, visitate il sito Canon del

vostro Paese.

Modalita operative: (CANERA] | (Avchb) (MP4] | (AUTO} [ M ] [CiNemA)

Dispositivo iOS o Android

Impostazione della password della videocamera

Per le funzioni Wi-Fi che richiedono un dispositivo iOS o Android & necessario impostare la password
della videocamera. Una volta inserita la password, non sara piu necessario specificarla (a meno che le
impostazioni della videocamera non vengano ripristinate o sovrascritte).
1 Aprite la schermata [Impostazioni smartphone].

[FUNC.]  [MENU] & [m)/[8 |* &) [Wi-Fi] ) [Impostazioni smartphone]

* Toccate [ '@ ] per le funzioni di visualizzazione a distanza e media server.
2 Toccate la password della videocamera.
3 Inserite una password di 8 caratteri e poi toccate [OK].

4 Toccate [D] e poi [X].

@ NOTE

e Dopo che la password della videocamera & stata impostata, non sara piu visibile sullo schermo.
Annotatela per non rischiare di dimenticarla. Per cambiare la password, ripetete la procedura di cui
sopra.

Uso della videocamera a distanza

1 Videocamera: aprite la schermata [Telecomando Wi-Fi].
[FUNC.] (& Telecomando Wi-Fi]

2 Videocamera: toccate [ON].
e Appariranno SSID (nome di rete) della videocamera e URL da inserire nel browser di rete.
e | avideocamera & ora pronta per connettersi con il dispositivo.



Visualizzazione a distanza: visualizzazione delle registrazioni con un browser Web su un dispositivo

3 Dispositivo iOS/Android: attivate la funzione Wi-Fi nella schermata delle impostazioni.
e \Verranno visualizzati i nomi dei punti di accesso individuati.
4 Dispositivo iOS/Android: toccate il punto di accesso con lo stesso SSID indicato nella
fase 2.
e Se avete gia compiuto la procedura in precedenza e non avete cambiato la password, la
connessione avverra automaticamente.
5 Dispositivo iOS/Android: inserite la password che avete impostato per la videocamera.
6 Dispositivo iOS/Android: digitate nel browser web I'URL indicato sullo schermo della
videocamera in modo da avviare |'applicazione Telecomando Wi-Fi.
e Per maggiori dettagli su questa funzione, consultate Operazioni a distanza tramite I'applicazione
Telecomando Wi-Fi nel manuale di istruzioni della videocamera (file PDF).

Visualizzazione a distanza: visualizzazione delle registrazioni
con un browser Web su un dispositivo iOS o Android

La funzione di visualizzazione a distanza consente di utilizzare il browser Web su dispositivi iOS,

Android, computer o altri apparecchi simili in uso per visualizzare un elenco delle registrazioni

contenute nella videocamera, riprodurle e scaricarle.* Questa funzione vi consente di vedere le

registrazioni anche quando siete fuori casa.

* A seconda di alcune variabili (il dispositivo in uso, il sistema operativo e il browser, il formato e la
modalita di registrazione del filmato) potrebbe non essere sempre possibile riprodurre o scaricare le
registrazioni. Per ulteriori dettagli visitate il sito internet Canon del vostro paese.

) WL

Dispositivi i0S, Android etc.

Modalita operative: [MEDIA] I (AVCHD] [ MP4 ] |

1 Videocamera: aprire lo schermo indice desiderato.

2 Videocamera: aprite la schermata [Riproduzione via browser].
[MENU] ) 3] &) [Wi-Fi] ) [Riproduzione via browser]
e Apparira il SSID (nome rete) della videocamera.
e | avideocamera & ora pronta per connettersi con il dispositivo.
e Per impostare 0 modificare la password della videocamera, effettuate la procedura indicata in

Impostazione della password della videocamera (] 6) cominciando dalla fase 2.

3 Dispositivo iOS/Android: attivate la funzione Wi-Fi nella schermata delle impostazioni.
e \erranno visualizzati i nomi dei punti di accesso individuati.

4 Dispositivo iOS/Android: toccate il punto di accesso con lo stesso SSID indicato nella
fase 2.

e Se avete gia compiuto la procedura in precedenza e non avete cambiato la password, la
connessione avverra automaticamente.




Caricamento di registrazioni con un dispositivo iOS

5 Dispositivo iOS/Android: inserite la password che avete impostato per la videocamera.
¢ || messaggio [Connesso] verra visualizzato sullo schermo della videocamera e la connessione
verra stabilita.
6 Dispositivo iOS/Android: avviate il browser Web.
7 Dispositivo iOS/Android: immettete I'URL visualizzata sullo schermo della videocamera
nella barra degli indirizzi del browser Web.
® Apparira la schermata di visualizzazione a distanza.
¢ Finché non modificherete le impostazioni della porta, I'URL sara sempre la stessa e puo risultare
comodo salvarla con un segnalibro.
8 Dispositivo iOS/Android: toccate [(A] @] nella sezione superiore sinistra dello schermo
per aprire lo schermo indice desiderato. Ora toccate la registrazione desiderata.
e Per i filmati, toccate I'cona di riproduzione per avviare la riproduzione. Per le foto: la foto verra
visualizzata.
9 Videocamera: al termine, toccate [Fine] ) [OK].
e Per maggiori dettagli su questa funzione, consultate Visualizzazione a distanza: visualizzazione
delle registrazioni con un browser Web su un dispositivo iOS o Android nel manuale di istruzioni
della videocamera (file PDF).

@ NOTE

e | seguenti tipi di scene MP4 saranno riconosciuti come file separati su altri dispositivi.
- Scene di dimensioni superiori a 4 GB
- Scene registrate a 35 Mbps di durata superiore a 30 minuti
- Scene registrate con una modalita di registrazione diversa da 35 Mbps e di durata superiore a
1 ora
e Alla videocamera si pud collegare un solo dispositivo alla volta.

Caricamento di registrazioni con un dispositivo iOS

Utilizzando la app Movie Uploader* per dispositivi iOS potete collegare in wireless la videocamera al
dispositivo e caricare i vostri filmati su YouTube e filmati e foto su Facebook anche se siete lontani dalla
vostra rete domestica. Potete persino salvare* e riprodurre filmati MP4 e foto sul dispositivo iOS.

* La app Movie Uploader di PIXELA ¢ disponibile gratuitamente su App Store.

** Non disponibile per i filmati MP4 registrati a 35 Mbps.

Dispositivo iOS

Modalita operative: (MeDIA) | (AvcHD) (MP4] |




Caricamento di registrazioni con un dispositivo iOS

@ PUNTI DA CONTROLLARE

e Prima di eseguire questa procedura per la prima volta, installate la app Movie Uploader sul
dispositivo iOS. L'applicazione pud essere scaricata gratuitamente da questo sito:
http://appstore.com/movieuploader

1 Videocamera: aprite la schermata indice desiderata per i filmati.
2 Videocamera: aprite la schermata [Movie Uploader].
[MENU] ) 3] ) [Wi-Fi] ) [Movie Uploader]
e Apparira il SSID (nome rete) della videocamera.
e | avideocamera € ora pronta per connettersi con il dispositivo iOS.
* Per impostare o modificare la password della videocamera, effettuate la procedura indicata in
Impostazione della password della videocamera ([ 6) cominciando dalla fase 2.
3 Dispositivo iOS: attivate la funzione Wi-Fi nella schermata delle impostazioni.
e Verranno visualizzati i nomi dei punti di accesso individuati.
4 Dispositivo iOS: toccate il punto di accesso con lo stesso SSID indicato nella fase 2.
e Se avete gia compiuto la procedura in precedenza e non avete cambiato la password, la
connessione avverra automaticamente.
5 Dispositivo iOS: inserite la password che avete impostato per la videocamera.
¢ | messaggio [Connesso] verra visualizzato sullo schermo della videocamera e la connessione
verra stabilita.
6 Dispositivo iOS: utilizzate I'app Movie Uploader per caricare i filmati della videocamera (ed
eventualmente le foto).
e Per i dettagli sull'app Movie Uploader, visitate il sito PIXELA:
http://www.pixela.co.jp/oem/canon/e/movieuploader/ (solo in inglese)
* Per maggiori dettagli su questa funzione, consultate Caricamento di registrazioni con un
dispositivo iOS nel manuale di istruzioni della videocamera (file PDF).

@ NOTE

¢ | seguenti tipi di scene MP4 saranno riconosciuti come file separati su altri dispositivi.
- Scene di dimensioni superiori a 4 GB
- Scene registrate a 35 Mbps di lunghezza superiore a 30 minuti
- Scene registrate con una modalita di registrazione diversa da 35 Mbps e di durata superiore a
1 ora
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Riproduzione su un computer

Riproduzione su un computer

Con la funzione Media Server (Server multimediale), potete visualizzare fimati e foto da un computer o

un dispositivo simile connesso tramite WiFi. Questa funzione richede la presenza di un punto di

accesso collegato alla rete domestica e l'installazione di software sul computer in grado di riprodurre

filmati e foto su server multimediali. Si consiglia di connettere il computer al punto di accesso mediante

cavo LAN. Consultate anche i manuali di istruzioni del computer, del software e del punto di accesso.

e Per maggiori dettagli su questa funzione, consultate Riproduzione su un computer nel manuale di
istruzioni della videocamera (file PDF).

Cavo LAN Iﬂ
[e—

Punto di accesso Computer

Trasferimento di file sul computer o un server FTP

| file (registrazioni) si possono trasferire direttamente in wireless sul computer o un server FTP. Per
|'operazione € necessario che il server FTP sia configurato correttamente. Durante la configurazione
manuale dovrete specificare indirizzo IP del server FTP, porta, nome dell'utente, password e
destinazione per il trasferimento dei file (cioé dove desiderate trasferire i file).

y L

Punto di accesso Computer

Modalita operative: [MEDIA] I (AVCHD| [ MP4 ] I

1 Videocamera: aprite la schermata indice desiderata per i filmati.
2 Aprite la schermata [Trasferimento FTP].
[MENU] ) &3] ) [Wi-Fi] ) [Trasferimento FTP]
3 Specificate I'indirizzo IP del server FTP per [Server FTP] e il numero della porta per [Porta].
4 Toccate [Avanti].
5 Inserite il nome dell'utente e la password e poi toccate [Avanti].
6 Inserite [/] per [Cartella di destinazione] e toccate [OK].
e A seconda delle impostazioni del server FTP, il testo necessario per numero della porta e cartella
di destinazione puo essere diverso. Controllate le impostazioni sul vostro server FTP.

¢ | avideocamra si connettera al punto di accesso selezionato in Connessione Wi-Fi da un punto di
accesso (11 12).



Condividere registrazioni con CANON iMAGE GATEWAY

7 Quando sullo schermo appare [Salvare il punto di accesso], toccate [OK] e andate avanti
con la procedura indicata in Connessione Wi-Fi tramite un punto di accesso ([11] 12).
e Per maggiori dettagli su questa funzione, consultate Trasferimento di file sul computer o un server
FTP nel manuale di istruzioni della videocamera (file PDF).

@ wrormanTe

e Quando trasferite dei file, osservate le precauzioni riportate qui di seguito. In caso contrario, il 11
trasferimento potrebbe interrompersi € i file incompleti rimanere nella destinazione.
- Se l'alloggiamento della scheda di memoria doppia € aperto.
- Non scollegate la sorgente di alimentazione né spegnete la videocamera.
e Se il trasferimento si interrompe, selezionate [Nuovi file] e ripetete I'operazione.
¢ Se nella destinazione del trasferimento restano dei file incompleti, controllatene il contenuto e
accertatevi che siano effettivamente da eliminare.

Condividere registrazioni con CANON iMAGE GATEWAY

Dopo aver completato la registrazione su CANON iIMAGE GATEWAY*, potrete accedere a vari servizi

Web™**. Potrete caricare filmati e foto su album online e condividerli su Facebook e Twitter, caricare

filmati su YouTube, inviare per e-mail i collegamenti dei vostri album online ad amici e parenti, e molto

altro ancoral Per utilizzare questa funzione & necessario un punto di accesso connesso a Internet.

e Per maggiori dettagli su questa funzione, consultate Condividere registrazioni con CANON iMAGE
GATEWAY nel manuale di istruzioni della videocamera (file PDF).

* La disponibilita varia a seconda dell'area.

** |l termine “servizi Web” viene utilizzato in questo documento per indicare vari servizi Internet supportati
da CANON iIMAGE GATEWAY.

CANON

) F)) [ed ) &= 2

GATEWAY | Tviter SR

Router wireless
(punto di accesso)

CANON iMAGE GATEWAY
CANON IMAGE GATEWAY e un sito che offre vari servizi ai proprietari di . CANON
specifici prodotti Canon. Dopo aver completato la registrazione gratuita online, | MA@E
potrete usare servizi Web offerti, creare aloum fotografici online ed altro ancora. GATEWAY
Visitate il sito Web di Canon per maggiori informazioni sulla registrazione e sui
paesi in cui il servizio e disponibile.

http://canon.com/cig
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Connessione Wi-Fi tramite un punto di accesso

Requisiti generali

e Computer con i software forniti ImageBrowser EX e CameraWindow correttamente installati. Per
informazioni dettagliate su come installare il software, consultate Salvataggio di filmati MP4 foto con
ImageBrowser EX nel manuale di istruzioni della videocamera (file PDF).

e Completate la registrazione gratuita online su CANON iMAGE GATEWAY.

¢ Impostazioni dell'account per YouTube, Facebook e Twitter (a seconda del servizio che prevedete di
utilizzare).

Connessione Wi-Fi tramite un punto di accesso

LLa videocamera puo connettersi a una rete Wi-Fi mediante un router wireless (punto di accesso) e
persino ricordare le impostazioni di connessione degli ultimi quattro punti di accesso utilizzati.

Requisiti generali
¢ Router configurato correttamente e che utilizza un protocollo Wi-Fi usato dalla @
videocamera, & certificato Wi-Fi (ha il logo mostrato a destra) ed ¢ sulla vostra @

rete domestica. CERTIFIED

Modalita operative: (CAVERA] (MEDIA] | (AVCHD) (MP4] |

Scegliete il metodo di connessione desiderato.

Opzioni

[WPS: Pulsante]* Semplicemente premete e mantenete premuto il pulsante WPS sul vostro punto
di accesso, quindi toccate lo schermo della videocamera. Questo ¢ il metodo di connessione piu
semplice se si utilizza un router compatibile con la modalita WPS.

[WPS: Codice PIN]* Con il browser di navigazione, accedete alla schermata di configurazione del
punto di accesso. La videocamera vi fornira un codice PIN che dovrete immettere nel browser.
Questa opzione richiede un router compatibile con la modalita WPS e un computer o un altro
dispositivo connesso ad esso. Per ulteriori informazioni, consultate Configurazione Wi-Fi protetta
(WPS) nel manuale di istruzioni della videocamera (file PDF).

[Cercare punti di accesso] Seguendo le istruzioni su schermo della videocamera, selezionate il
punto di accesso dall'elenco di SSID rilevati e poi digitate la vostra password. Per ulteriori
informazioni, consultate Ricerca di punti di accesso nel manuale di istruzioni della videocamera (file
PDF).

[Impostazione manuale] Immettete manualmente il nome SSID del punto di accesso, la password
e le altre impostazioni di rete. Questo metodo & consigliato per gli utenti esperti di reti Wi-Fi. Per
ulteriori informazioni, consultate Configurazione manuale nel manuale di istruzioni della videocamera
(file PDF).

* La modalita WPS (Wi-Fi Protected Setup) € uno standard che facilita la connessione a un punto di
accesso.



Risoluzione dei problemi

Configurazione Wi-Fi protetta (WPS)

Se il vostro punto di accesso e compatibile con WPS (e riporta il logo mostrato
a destra), la connessione della videocamera diventa facilissima. Con la
modalita WPS, utilizzerete il metodo [WPS: Pulsante] o il metodo [WPS: SETUP
Codice PIN] (vedere anche la descrizione nella sezione precedente). Se non
riuscite a connettervi correttamente con la modalita WPS, potete provare a utilizzare il metodo
[Cercare punti di accesso]. Consultate anche il manuale di istruzioni del router.

Wi-Fi PROTECTED

13
Risoluzione dei problemi
Se non riuscite a stabilire una connessione Wi-Fi, consultate i punti descritti di seguito. Consultate
anche il manuale di istruzioni degli altri dispositivi Wi-Fi utilizzati. Se il problema persiste, rivolgetevi al
vostro rivenditore oppure a un centro di assistenza Canon.
Non & possibile connettersi con il dispositivo Wi-Fi.

- Il raggio di comunicazione effettivo tra la videocamera e il dispositivo puo variare in base
all’intensita del segnale. Provate ad avvicinare la videocamera al dispositivo.

- La presenza di telefoni portatili, forni a microonde, frigoriferi o altri dispositivi posti tra la
videocamera e il router wireless potrebbe causare interferenze nel segnale wireless. Provate ad
allontanare la videocamera da tali apparecchi.

Elenco dei messaggi (in ordine alfabetico)

Fate riferimento alle seguenti indicazioni se viene visualizzato un messaggio sullo schermo della
videocamera. Se viene visualizzato un messaggio non incluso nel seguente elenco, consultate Elenco
dei messaggi nel manuale di istruzioni della videocamera (file PDF).

Another user is already controlling the camcorder. Try again later.

(La videocamera ¢ gia controllata da un altro utente. Ritentare piu tardi.)

- Questo messaggio viene visualizzato sullo schermo del dispositivo Wi-Fi. Stanno cercando di
connettersi con la videocamera piu dispositivi Wi-Fi. Assicurarsi che cerchi di connettersi un
solo dispositivo Wi-Fi, quindi toccare Retry.

Connessione Wi-Fi interrotta

- Telefoni portatili, apparecchiature a microonde, frigoriferi e altri elettrodomestici possono
interferire con il segnale wireless. Provate a usare la videocamera allontanandovi di piu da tali
apparecchi.

- La videocamera potrebbe non riuscire a connettersi al punto di accesso se & gia utilizzato da
troppi dispositivi.
Coperchio scheda aperto
- E stato aperto il coperchio dell’alloggiamento della scheda di memoria durante I'accesso alla
scheda. Arrestate la funzione Wi-Fi in uso e terminate la connessione Wi-Fi.
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Recocimientos de marcas comerciales

Microsoft y Windows son marcas comerciales o marcas registradas de Microsoft Corporation en los Estados
Unidos y/o en otros paises.

App Store, iPad, iPhone, iPod, iTunes y Mac OS son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en los EE.UU.
y en otros paises.

Google, Android, Google Play y YouTube son marcas comerciales de Google Inc.

Facebook es una marca registrada de Facebook, Inc.

I0S es una marca comercial 0 marca comercial registrada de Cisco en EE. UU. y otros paises y se utiliza bajo
licencia.

El nombre y las marcas de Twitter son marcas comerciales de Twitter, Inc.

Wi-Fi es una marca registrada de la Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi Certified, WPA, WPA2, y el logotipo Wi-Fi Certified son marcas comerciales de la Wi-Fi Alliance.

WPS, como se usa en los ajustes de la videocamara, en las indicaciones en pantalla y en este manual, significa
Wi-Fi Protected Setup (configuracion Wi-Fi protegida).

La marca de identificador Wi-Fi Protected Setup es una marca de la Wi-Fi Alliance.

JavaScript es una marca comercial o una marca comercial registrada de Oracle Corporation, sus filiales o sus
subsidiarias en los Estados Unidos y en otros paises.

Otros nombres y productos no mencionados arriba pueden ser marcas comerciales o marcas registradas de sus
respectivas comparnias.



Introduccion

Introduccion

Este manual le introducira en el uso de las funciones Wi-Fi de su videocamara. Para saber mas acerca
de las funciones Wi-Fi y para ver procedimientos mas detallados, consulte la versién completa del
manual de instrucciones (archivo PDF en el CD-ROM suministrado). Si el manual hace referencia a
una seccioén en el Manual de instrucciones de la videocamara, utilice el indice o la opcién de
busqueda de PDF como ayuda para encontrar la seccién. Para instalar la version completa del
Manual de instrucciones, consulte Instalacion del Manual de Instrucciones de la Videocamara (archivo
PDF) en la Guia rapida suministrada.

Los términos que aparecen a continuacion se utilizan con frecuencia en este texto.

Punto de acceso

Un punto de acceso inalambrico (WAP) es un dispositivo que permite que dispositivos inalambricos,
como su videocamara, se conecten a una red con cable (incluyendo Internet) usando el estandar
Wi-Fi. En la mayoria de los casos, sera su enrutador inalambrico.

Red Wi-Fi
Un grupo de ordenadores y otros dispositivos de los que disponga en su hogar, oficina u otra
ubicacién que se encuentren conectados de manera inalambrica mediante Wi-Fi.

SSID
Service Set Identifier. Es, sencillamente, el nombre publico de una red Wi-Fi.

Introduccion a Wi-Fi

Utilizando las funciones Wi-Fi de la videocamara para conectarla a un smartphone o tablet, puede

guardar, reproducir y cargar sus grabaciones de forma inalambrica. Incluso puede utilizar un

smartphone o tablet (i0S o dispositivo Android') como control remoto y efectuar grabaciones

utilizando el navegador de web del dispositivo.

1 “Dispositivo iOS” se utiliza en este texto para referirse a iPhones, iPods y iPads compatibles con Wi-Fi,
mientras que “dispositivo Android” se refiere a smartphones y tablets Android compatibles con Wi-Fi.

Conexion Wi-Fi

Usando la aplicacion Wi-Fi Remoto, podra utilizar su dispositivo iOS o Android para controlar la videocamara de
forma remota y realizar grabaciones ([ 6).

Dispositivo iOS o Android
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Introduccion a Wi-Fi

Conexion Wi-Fi

Conecte la videocamara inalambricamente a un enrutador inaldmbrico (punto de acceso) en una red Wi-Fi. Utilice
esta conexion si va a conectarse a CANON iMAGE GATEWAY ([ 11). Una vez esté conectado, podra compartir
videos en YouTube y Facebook.

CANON ™ YouTube 3
) ) INEE 5
GATEWAY L Twitter 4

Punto de acceso

0 IMPORTANTE

e Eluso de una red Wi-Fi desprotegida puede exponer sus archivos y datos al monitoreo por parte de
terceras partes no autorizadas. Tenga presente 0s riesgos que esto trae consigo.

@ NOTAS

¢ Mientras se utilizan funciones Wi-Fi que no sean el control remoto de la videocamara utilizando la
aplicacion Wi-Fi Remoto, no abra la cubierta de la ranura para tarjeta de memoria doble.

¢ Mientras se utilizan funciones Wi-Fi que no sean del control remoto de la videocamara utilizando la
aplicacion Wi-Fi Remoto, la funcion de apagado automatico de la videocamara estara desactivada.

Antes de utilizar las funciones Wi-Fi

Dependiendo de la funcion, la videocamara se conectara de manera inalambrica a un dispositivo

compatible con Wi-Fi, como un smartphone, o directamente a una red Wi-Fi a través de un punto

de acceso (enrutador inalambrico)*. Una vez seleccionada la funcién que va a utilizar, siga las

indicaciones en pantalla para conectar la videocamara.

* Dependiendo del fabricante, es posible que se haga referencia al punto de acceso utilizando un
nombre diferente, como enrutador LAN inalémbrico o enrutador de red inalémbrica.

Acerca de la antena Wi-Fi

Cuando use las funciones Wi-Fi de la videocamara, no
cubra la parte trasera de la videocamara con la mano u otro
objeto. La antena de Wi-Fi se encuentra en la parte
posterior y si la cubre puede interferir con las sefiales
inalambricas.

Antena Wi-Fi

Acerca del estandar Wi-Fi de la videocamara
Para los detalles acerca del estandar Wi-Fi de la videocamara, consulte Acerca del estandar Wi-Fi
de la videocamara en el manual de instrucciones de la videocamara (archivo PDF).



Operacién remota a través de la aplicacién Wi-Fi Remoto

Operacion remota a través de la aplicacion Wi-Fi Remoto

Puede operar la videocamara de forma remota a través de Wi-Fi Remoto, una aplicacion para
navegador de web a la cual puede accederse usando el navegador de web* dispositivos compatibles
con redes Wi-Fi**. La aplicacion Wi-Fi Remoto le permite monitorizar la imagen mediante una vista en
vivo, iniciar y parar la grabacién y controlar de manera remota del modo de toma, abertura, balance
del blanco, abertura, ganancia, velocidad de obturacién, enfoque y zoom.

* Se requiere un navegador de web con JavaScript y cookies activadas.

** Para los detalles acerca de dispositivos compatibles, sistemas operativos, navegadores de web, etc.,
visite el sitio web local de Canon.

Modos de operacion: | (Avchp)(MP4] | (AUTO) [ M ] [cINEWA

Dispositivo iOS o Androi

Configuracion de la contrasefia de la videocamara

Para funciones Wi-Fi que requieren un dispositivo iOS o Android, necesitara configurar la contrasefia
de la videocamara. Una vez que introduzca la contrasefia una vez, no necesitara introducirla
nuevamente. Después que introduzca la contrasefa una vez, no necesitara introducir la nuevamente
(a menos que restablezca o sobrescriba los ajustes de la videocamara).
1 Abra la pantalla [Ajustes conexiéon smartphone].

[FUNC.]  [MENU] & [m)/[8]* ) [Wi-Fi] ) [Ajustes conexion smartphone]

*Toque 8 | para las funciones Navegador remoto y Servidor multimedia.
2 Toque la contrasefia de la videocamara.
3 Introduzca una contrasefia de 8 caracteres y toque [Aceptar].

4 Toque [D]y luego toque [X].

@ NOTAS

e Después de configurar la contrasefia de la videocamara, la misma no aparecera en la pantalla para
que pueda verificarla. Asegurese de apuntar su contrasefia para que no se le olvide. Para cambiar
la contrasefia, ejecute nuevamente el procedimiento anterior.

Operacion remota de la videocamara

1 Videocamara: Abra la pantalla [Wi-Fi remoto].
[FUNC.]  [(TED Wi-Fi remoto]
2 Videocamara: Toque [ON].
e Apareceran el SSID (nombre de red) de la videocamara y la URL que se introducira en el
navegador de web.
e | avideocamara estara lista para conectarse al dispositivo.



Navegador remoto: Visualizacién de grabaciones utilizando un navegador web en su dispositivo

3 Dispositivo iOS/Android: Active las funciones Wi-Fi en la pantalla de configuracion.
e Apareceran los nombres de red de los puntos de acceso detectados.
4 Dispositivo iOS/Android: Toque el punto de acceso con el mismo SSID visualizado en el
paso 2.
¢ Siya ha realizado este procedimiento antes, y no ha cambiado la contrasefia de la videocamara,
la conexion se establecerd automaticamente.
5 Dispositivo iOS/Android: Introduzca la contrasefa de la videocamara configurada
previamente.
6 Dispositivo iOS/Android: Introduzca la URL visualizada en la pantalla de la videocamara
en la barra de direccién del navegador web para iniciar la aplicacién Wi-Fi Remoto.
e Para conocer mas detalles acerca de esta funcion, consulte Operacion remota a través de la
aplicacion Wi-Fi Remoto en el Manual de instrucciones de la videocamara (archivo PDF).

Navegador remoto: Visualizacion de grabaciones utilizando un
navegador web en su dispositivo iOS o Android

Con la funcién de navegador remoto, puede utilizar el navegador web en su dispositivo iOS,

dispositivo Android, ordenador o dispositivo similar para mostrar una lista de grabaciones en la

videocamara, reproducirlas e incluso descargarlas.” Esto le permite ver comodamente sus

grabaciones mientras esta fuera.

* Con algunos dispositivos, sistemas operativos, navegadores, formatos de video y modos de
grabacion, es posible que no se puedan reproducir o descargar grabaciones. Para obtener mas
informacion, visite el sitio web local de Canon.

==

Dispositivo i0S, dispositivo Android, etc.

Modos de operacion: (MEDIA] | (avchD)(MP4] |

1 Videocamara: Abra la pantalla del indice que desea consultar.
2 Videocamara: Abra la pantalla [Reproduccion via navegador].
[MENU] ) 3] ) [Wi-Fi] #) [Reproduccion via navegador]
e Aparecera el SSID (nombre de red) de la videocamara.
¢ | avideocamara estaré lista para conectarse al dispositivo.
e Para configurar o cambiar la contrasefa de la videocamara, ejecute el procedimiento en
Configuracion de la contraseria de la videocamara ([] 6) a partir del paso 2.
3 Dispositivo iOS/Android: Active las funciones Wi-Fi en la pantalla de configuracién.
e Apareceran los nombres de red de los puntos de acceso detectados.
4 Dispositivo iOS/Android: Toque el punto de acceso con el mismo SSID visualizado en el
paso 2.
¢ Siya ha realizado este procedimiento antes, y no ha cambiado la contrasefa de la videocamara,
la conexiéon se establecera automaticamente.




Carga de grabaciones utilizando un dispositivo iOS

5 Dispositivo iOS/Android: Introduzca la contrasefia de la videocamara configurada
previamente.
e En la pantalla de la videocamara aparecera [Conectado] y se establecera la conexion.
6 Dispositivo iOS/Android: Inicie el navegador web.
7 Dispositivo iOS/Android: Introduzca la URL que aparece en la pantalla de la videocamara
en la barra de direccion del navegador web.
® Aparecera la pantalla del navegador remoto.
e Mientras no cambie los ajustes del puerto, la URL siempre es la misma, por lo que quizas le
resulte comodo guardar la URL como favorita.
8 Dispositivo iOS/Android: Toque [(A] @] en la parte superior izquierda de la pantalla y
abra la pantalla del indice deseada. A continuacioén, toque la grabacion deseada.
e Para videos, toque el icono de reproducciéon para comenzar la reproduccion. Para fotos, se
visualizar la foto seleccionada.
9 Videocamara: Cuando termine, toque [Fin] ) [Aceptar].
e Para conocer mas detalles acerca de esta funcion, consulte Navegador remoto: Visualizacion de
grabaciones utilizando un navegador web en su dispositivo iOS o Android en el Manual de
instrucciones de la videocamara (archivo PDF).

@ NOTAS

e | os siguientes tipos de escena MP4 se reconoceran como archivos mulltiples en otros dispositivos.
- Escenas que superan los 4 GB
- Escenas grabadas a 35 Mbps que superan los 30 minutos
- Escenas grabadas con un modo de grabacién distinto a 35 Mbps que superan 1 hora

¢ A la videocamara solo puede estar conectado a la vez un dispositivo.

Carga de grabaciones utilizando un dispositivo iOS

Mediante la aplicacién Movie Uploader* para dispositivos iOS, puede conectar inalambricamente la
videocamara al dispositivo para cargar sus videos a YouTube y sus videos y fotos a Facebook incluso
cuando esté lejos de su red doméstica. Incluso puede guardar* y reproducir videos MP4 y fotos en el
dispositivo iOS.
* La aplicacién Movie Uploader, suministrada por PIXELA, se encuentra disponible de manera gratuita

en App Store.
**No disponible para videos MP4 grabados a 35 Mbps.

Dispositivo iOS

Modos de operacién: [MEDIA] I (AVCHD| [ MP4 ] I




Carga de grabaciones utilizando un dispositivo iOS

@ PUNTOS A COMPROBAR

e Antes de seguir este procedimiento por primera vez, instale la aplicacion Movie Uploader en su
dispositivo iOS. La aplicacion puede descargarse de manera gratuita del siguiente sitio.
http://appstore.com/movieuploader

1 Videocamara: Abra la pantalla de indice de video deseada.
2 Videocamara: Abra la pantalla [Movie Uploader]. 9
[MENU] ) 3] ) [Wi-Fi] ) [Movie Uploader] T
e Aparecera el SSID (nombre de red) de la videocamara.
e | avideocamara estara lista para conectarse al dispositivo iOS.
e Para configurar o cambiar la contrasefa de la videocamara, ejecute el procedimiento en
Configuracion de la contrasefia de la videocamara ([11 6) a partir del paso 2.
3 Dispositivo iOS: Active las funciones Wi-Fi en la pantalla de configuracion.
e Apareceran los nombres de red de los puntos de acceso detectados.
4 Dispositivo iOS: Toque el punto de acceso con el mismo SSID visualizado en el paso 2.
¢ Siya ha realizado este procedimiento antes, y no ha cambiado la contrasefia de la videocamara,
la conexion se establecera automaticamente.
5 Dispositivo iOS: Introduzca la contrasefia de la videocamara configurada previamente.
e En la pantalla de la videocamara aparecera [Conectado] y se establecera la conexion.
6 Dispositivo iOS: Utilice la aplicacion Movie Uploader para cargar los videos de la
videocamara (y fotos, si correspondiera).
e Para obtener mas informacién acerca de la aplicacién Movie Uploader, visite el sitio web de
PIXELA.
http://www.pixela.co.jp/oem/canon/e/movieuploader/ (soélo en inglés)
e Para conocer mas detalles acerca de esta funcion, consulte Carga de grabaciones utilizando un
dispositivo iOS en el Manual de instrucciones de la videocamara (archivo PDF).

@ NOTAS

e | os siguientes tipos de escena MP4 se reconoceran como archivos multiples en otros dispositivos.
- Escenas que superan los 4 GB
- Escenas grabadas a 35 Mbps que superan los 30 minutos
- Escenas grabadas con un modo de grabacion distinto a 35 Mbps que superan 1 hora
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Reproduccién en un ordenador

Reproduccioén en un ordenador

Al utilizar la funcién de servidor multimedia, puede visualizar de forma inalambrica videos y fotos en su
ordenador o dispositivo similar. Necesitara un punto de acceso conectado a su red doméstica y tener
instalado en su ordenador un software que pueda reproducir videos y fotos del servidor multimedia.
LLe recomendamos que conecte el ordenador al punto de acceso con un cable LAN. Consulte
también los manuales de instrucciones del ordenador, software y punto de acceso para obtener mas
informacion.

e Para conocer mas detalles acerca de esta funcién, consulte Reproduccion en un ordenador en el

Manual de instrucciones de la videocamara (archivo PDF).

Cable LAN IE
I

Punto de acceso Ordenador

Transferencia de archivos a un ordenador o un servidor FTP

Puede transferir archivos (grabaciones) de forma inalambrica directamente a un ordenador o un
servidor FTP. Necesitara un servidor FTP correctamente configurado. Durante el procedimiento de
configuracién manual, necesitara introducir la direccion IP del servidor FTP, puerto, nombre de
usuario, contrasefa y destino de transferencia del archivo (lugar al que se transferiran los archivos).

==

Punto de acceso Ordenador

Modos de operacion: (MEDIA] | (avcHD) (MP4] |

1 Videocamara: Abra la pantalla de indice de video deseada.
2 Abra la pantalla [Transferencia FTP].
[MENU] ) ["83] ) [Wi-Fi] ) [Transferencia FTP]
3 Introduzca la direccion IP del servidor FTP para [Servidor FTP] y el niUmero de puerto para
[Puerto].
4 Toque [Siguiente].
5 Introduzca el nombre de usuario y la contrasefa y luego toque [Siguiente].
6 Introduzca [/] para [Carpeta de destino] y luego toque [Aceptar].
¢ Dependiendo de los ajustes del servidor FTP, el texto requerido para el nimero de puerto y la
carpeta de destino puede variar. Verifique los ajustes en su servidor FTP.
e | avideocamara se conectara al punto de acceso seleccionado en Conexion Wi-Fi mediante un
punto de acceso ([ 12).



Uso compartido de grabaciones con CANON iMAGE GATEWAY

7 Cuando [Guardar el punto de acceso] aparezca en la pantalla, toque [Aceptar] y siga el
procedimiento que se describe en Conexién Wi-Fi mediante un punto de acceso ([1] 12).
e Para conocer mas detalles acerca de esta funcién, consulte Transferencia de archivos a un
ordenador o un servidor FTP en el Manual de instrucciones de la videocamara (archivo PDF).

@ wrormanTe

e Tenga en cuenta las siguientes precauciones para transferir archivos. No hacer esto pudiera 11
interrumpir la transferencia y los archivos incompletos podrian permanecer en el destino de
transferencia.

- No abra la cubierta de la ranura para tarjeta de memoria dual.
- No desconecte la alimentacion o apague la videocamara.

e Si se interrumpe la transferencia de archivo, seleccione [Archivos nuevos] y ejecute nuevamente la
transferencia de archivo.

e Sjen el destino de la transferencia permanecen archivos incompletos, verifique el contenido y antes
de eliminarlos asegurese de que sea seguro hacer esto.

Uso compartido de grabaciones con CANON iMAGE GATEWAY

Una vez registrado en CANON iIMAGE GATEWAY*, podra acceder a varios servicios web**. Podra
cargar videos y fotos en élbumes en linea, compartir los albumes en Twitter, cargar videos en
Facebook y YouTube, enviar enlaces a sus albumes en linea por correo electrénico a amigos y
familiares, y mucho mas. Para utilizar esta funcién, necesitara un punto de acceso conectado a
Internet.
e Para conocer mas detalles acerca de esta funcién, consulte Uso compartido de grabaciones con
CANON iMAGE GATEWAY en el Manual de instrucciones de la videocamara (archivo PDF).
* La disponibilidad diferira segun el area.
** En este texto el término “servicios web” hace referencia a varios servicios de Internet compatibles con
CANON iIMAGE GATEWAY.

. CANON P cuTune 8 @
) ) I&Q%YE ) %

Enrutador inaldmbrico
(punto de acceso)

CANON iMAGE GATEWAY
CANON IMAGE GATEWAY es un sitio que proporciona varios servicios . CANON
relacionados con la fotografia a propietarios de productos Canon cualificados. | MA@E
Una vez completado el registro gratuito en linea, podra utilizar los servicios web, GATEWAY
crear aloumes de fotos en linea y mucho mas. Visite el sitio web de Canon para
obtener informacion sobre el registro y los paises y regiones en los que se
puede utilizar este servicio.

http://canon.com/cig
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Conexién Wi-Fi mediante un punto de acceso

Requisitos generales

¢ Un ordenador con el software suministrado ImageBrowser EX y CameraWindow correctamente
instalado. Para obtener méas informacion sobre la instalaciéon del software, consulte Guardado de
videos MP4 y fotos utilizando ImageBrowser EX en el Manual de instrucciones de la videocdmara
(archivo PDF).

e Complete el registro gratuito en linea de CANON iMAGE GATEWAY.

e Configuracion de cuenta de YouTube, Facebook y Twitter (segun los servicios que vaya a utilizar).

Conexién Wi-Fi mediante un punto de acceso

La videocéamara puede conectarse con una red Wi-Fi mediante un enrutador inalémbrico (punto de
acceso) e incluso memorizar los ajustes de los cuatro puntos de acceso mas utilizados recientemente.

Requisitos generales
e Enrutador configurado correctamente que utiliza un protocolo Wi-Fi utilizado por ®
la videocamara, posee el certificado Wi-Fi (lleva el logotipo que aparece a la @

derecha) y esta en una red doméstica. CERTIFIED

Modos de operacion: (CAMERA) (VIEDIA] | (AvcHD) (MP4] |

Seleccione el método de conexién deseado.

Opciones
[WPS: Boton]* No tiene méas que mantener presionado el botén WPS de su punto de acceso y
luego tocar la pantalla de la videocamara. Es el método de conexidon mas sencillo cuando se usa un
enrutador compatible con WPS.
[WPS: Cédigo PIN]* Acceda a la pantalla de configuracion del punto de acceso con su navegador
web. La videocamara le daréa un codigo PIN, que debera introducir en el navegador. Necesitara un
enrutador compatible con WPS y un ordenador u otro dispositivo conectados a él. Si desea obtener
mas informacion, consulte Configuracion Wi-Fi protegida (WPS) en el Manual de instrucciones de la
videocamara (archivo PDF).
[Buscar puntos de acceso] Siguiendo las instrucciones en pantalla de la videocamara, seleccione
su punto de acceso desde una lista de SSID detectadas e introduzca su contrasefia. Si desea
obtener informacién detallada, consulte Busqueda de puntos de acceso en el Manual de
instrucciones de la videocamara (archivo PDF).
[Configuracion manual] El SSID del punto de acceso, la contrasefia y otros ajustes de red se
introducen de forma manual. Este método se recomienda a los usuarios avanzados de redes Wi-Fi.
Si desea obtener informacion detallada, consulte Configuracion manual en el Manual de
instrucciones de la videocamara (archivo PDF).

* WPS, que son las iniciales de Wi-Fi Protected Setup (Configuracion Wi-Fi Protegida), es un estandar
que facilita la conexién a un punto de acceso.



Problemas y soluciones

Configuracion Wi-Fi protegida (WPS)

Si el punto de acceso es compatible con WPS (lleva el logotipo que aparece a
la derecha), puede resultar muy facil conectar la videocamara. Con WPS se
pueden utilizar los métodos [WPS: Boton] o [WPS: Codigo PIN] (vea la
descripcion en la seccion anterior). Si no puede conectar correctamente la
videocamara mediante WPS, pruebe a utilizar el método [Buscar puntos de acceso]. Consulte el
manual de instrucciones del enrutador.

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

Problemas y soluciones

Si no puede establecer correctamente una conexién Wi-Fi, compruebe lo siguiente. Consulte también
el manual de instrucciones de los demas dispositivos compatibles con Wi-Fi que esté utilizando. Si el
problema persiste, pdngase en contacto con su proveedor o con un centro de servicio Canon.

No se puede conectar con el dispositivo compatible con Wi-Fi.

- El alcance de comunicacioén efectiva entre la videocamara y el dispositivo puede variar
dependiendo de la potencia de la sefal inaldmbrica. Intente usando la videocamara mas cerca
del dispositivo.

- Los teléfonos inalambricos, los hornos de microondas, los refrigeradores y otros equipos
electrodomésticos en la linea de vision entre el enrutador inaldambrico y la videocamara pueden
interferir con la sefal inalambrica. Intente usando la videocamara en un lugar mas alejado de
esos equipos electrodomésticos.

Lista de mensajes (en orden alfabético)

Consulte la siguiente informacion si aparece un mensaje en la pantalla de su videocamara. Si aparece
un mensaje distinto a los que se indican aqui, consulte Lista de mensajes en el Manual de
instrucciones de la videocamara (archivo PDF).

Another user is already controlling the camcorder. Try again later.
(Otro usuario ya esta controlando la videocamara. Vuelva a intentarlo mas tarde.)
- Este mensaje aparece en la pantalla del dispositivo Wi-Fi. Varios dispositivos Wi-Fi estan
intentando conectar con la videocamara. Asegurese de que Unicamente un dispositivo Wi-Fi
esta intentando conectar y luego toque Retry.

La conexién Wi-Fi ha terminado
- Hay equipos, entre ellos teléfonos inaldmbricos, hornos de microondas y refrigeradores, que
pueden interferir con la sefal inaldmbrica. Intente usando la videocamara en un lugar mas
alejado de esos equipos electrodomésticos.
- Es posible que la videocamara no se conecte al punto de acceso si hay demasiados
dispositivos accediendo a él.
La tapa de la tarjeta de memoria esta abierta
- La cubierta de la tarjeta de memoria se encontraba abierta mientras se estaba accediendo a la
tarjeta de memoria. Detenga la funcién Wi-Fi que esté utilizando e interrumpa la conexién
Wi-Fi.
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CopgeprxaHue

03 HavanbHas nogrotoBka
03  BseneHve B Wi-Fi
06  [ducTaHumoHHOE ynpaBneHme C MOMOLLBIO MPUIOXKEHNST AUCTAHLMOHHO No Wi-Fi

08  [d1CTaHUMOHHBIA MPOCMOTP: NPOCMOTP 3anncen
NMOMOLLIbO BeD-Opay3epa Ha ycTporncTee iOS vnm Android

09  OtnpaBka 3anuncei ¢ NoOMOLLbI ycTponcTea i0S
10 BocnpovaBeneHme Ha KoMMbtoTepe
11 [Nepenada annos Ha KomnbtoTep Unn FTP-cepsep

12 CoBMeCTHOe 1crnonb3oBaHue 3anncer ¢ nomolsto noptana CANON IMAGE
GATEWAY

13 MNopkntodeHne Wi-Fi ¢ noMoLLpto ToYKM fgocTyna
14 YcTpaHeHue Henonagok

ToBapHble 3HaKN

e Microsoft n Windows siBnstoTCst TOBapHbIMM 3HaKamu Mbo 3apervcTpupoBaHHbIMM TOBaPHbLIMIN 3HaKaMu
kopnopauwmn Microsoft 8 CLLIA w/vnn apyrix ctpaHax.

e App Store, iPad, iPhone, iPod, iTunes n Mac OS sBagtoTcs ToBapHbIMM 3Hakammn kopriopaumm Apple Inc,
3apervcTpupoBaHHbiMi B CLLIA 1 apyrvx cTpaHax.

e Google, Android, Google Play 1 YouTube sBnstoTCa ToBapHbIMU 3Hakamm kopriopaummn Google Inc.

* Facebook aBnseTcs ToBapHbIM 3HaKOM koprnopaumm Facebook, Inc.

108 siBnsieTCst TOBapHbIM 3HAKOM WM 3apErMcTPUPOBaHHbIM TOBaPHbIM 3HaKoM komMnaHun Gisco B CLLA n

[IPYrX CTpaHax 1 UCMoSb3YETCs MO IMLEH3WN.

HassaHwue 1 norotunel Twitter SBAAOTCS TOBapPHbIMK 3HaKaMm kopnopauun Twitter, Inc.

Wi-Fi aBnseTcs ToBapHbIM 3HakoM anbsiHca Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi Certified, WPA, WPA2 n norotvn Wi-Fi Certified aBnstotca ToBapHbIMK 3Hakamu anbsHca Wi-Fi Alliance.

WPS npu ©crnons3oBaHmy B napaMmeTpax BMAeokamMepsbl, B 9KPaHHON MHAVKaLMW 1 B flaHHOM PykoBOACTBe

o3HadaeT Wi-Fi Protected Setup.

VoeHTndrkaumonHbii 3Haxk Wi-Fi Protected Setup sensietcs sHakom anbsHca Wi-Fi Alliance.

e JavaScript siBnsieTcs ToBapHbIM 3HAKOM WAV 3apEricTPMPOBaHHbIM TOBapHBIM 3HakoM kopriopauumn Oracle
Corporation, ee unmnanos n govepHnx komnaxuii 8 CLLIA n gpyrinx cTpaHax.

¢ [Ipoumre Ha3BaHWs U U3LENVIsi, HE YNOMSIHYTbIE BbILLIE, MOTYT GbITb TOBAPHBIMM 3HAKaMU U
3apErncTPUPOBaHHBIMI TOBAPHBIMI 3HAKaMN COOTBETCTBYIOLLIMX KOMMaHUIA.



HavanbHas nogroToska

Ha4vanbHas nogrotoBka

HacTosiee pyKoBOACTBO COAEPKUT HadaulbHble CBeAEHWs!, HeobxoaMMble AN1S1 NCMOJIb30BaHNSA
byHKUmn Wi-Fi Bnoeokamepel. MoapobHble cBeaeHns o doyHkumsx Wi-Fi n 6onee nogpobHoe
onvcaHne NpoLuenyp CM. B MOSIHOM Bepcum PykoBoacTea no akcnnyataumm (PDF-dan Ha
npunaraeMom KoMnakT-amcke). Korga B JaHHOM pyKOBOACTBE MPUBOAMTCA CCblIKa Ha pasaen
PykoBoacTea no akcnayaraumm Buaeokamepbl, 418 MoMcka 3Toro pasfena ucnonb3ymnte
copep>xaHve nnu yHKLMo novcka B PDF-channe. Mopsigok yCTaHOBKM MOHOM BEPCUN
PykoBoacTBa no skcnnyaraumm CM. B pasaene YcraHoBka PykoBoACTBa no sKCryataumm
Bufeokameps! (PDF-ghaiisi) B npunaraeMom KpaTkom pyKOBOACTBE.

Huxe nepe4ncrieHbl OCHOBHblE TePMWHbI, HaCTO BCTpedatoLLeca B TEKCTE.

SSID
CokpalleHre oT aHrnuickoro Service Set Identifier (npeHTUdbnkaTop Habopa ceTeBbix cnyXx6). 3T
NPOCTO OTKPbITOE UMmst ceTn Wi-Fi.

CeTb Wi-Fi
[pynna KOMMABLIOTEPOB /W APYrnX YCTPONCTB Y Bac AOMa, B Oh1Ce UM APYTOM MECTOMOIOXEHUN,
MEXAy KOTOPbIMX YCTAHOBEHO HecnpoBoaHoe coeanHeHne Wi-Fi.

Touka poctyna

BecnposoaHas Touka goctyna (WAP) npeactaBnsieT cobol yCTponCcTBO, NMO3BOSISHOLLIEE ARYTM
6ecnpoBOAHbIM YCTPONCTBaM (HanpuUMep, BUAEOKaMepe) MoAKIo4aTbCS K MPOBOAHONM CeTu
(BkntoYas VIHTepHeT) ¢ ucnons3oBaHnem ctaHgapTa Wi-Fi. B 6onblumHCTBe cnyyaes 3710 byaeT
6ecnpoBOAHON MapLLpyTU3aTop.

BeepeHue B Wi-Fi

[Mpy ncnoNb30BaHUK NPeAYCMOTPEHHOW B Buaeokamepe dyHKumn Wi-Fi 0ns noaKmto4eHns K
CMapTQOHY MM MAAHLLETHOMY KOMMBIOTEPY, MOXKHO COXPaHATb, BOCMPON3BOAUTL U OTNPaBASATb
3anvcK No 6eCnpPOBOAHOMY COEAMHEHMIO. MOXXHO faXke MCMONb30BaTh CMapT(OH UM NAAHLLETHBINA
KOMMbLOTEP (ycTpolicTeo iOS nnn Android1) B KadecTBe nyfasta [JY 1 npon3BoanTb ChEMKY C
MOMOLLILIO BED-Opay3epa Ha 3TOM YCTPONCTBE.
1 TepMuH «ycTponCTBO iIOS» NCMOMB3YETCs B 3TOM AOKYMEHTE A1 0603HaYeHWst yCTPOocTs iPhone,

iPod v iPad ¢ nogaep>xkon Wi-Fi, a TepMunH «ycTponctso Android» o3Ha4aeT cMapTdOHbI U

nnaHLweTHble KoMMbloTepbl ¢ nogaepxxkon Wi-Fi, paboTtatowme nog ynpasneHrem OC Android.

MNoakntoyenue Wi-Fi

C nomoLLbto NpunoXxexus auctaHumorHo no Wi-Fi MoXxHo ncnonb3oBatb ycTponctao i0S nam Android ans
[QICTaHLIMOHHOTO YNpaBNeHns BUAEoKamMepon 1 cbemkoii (1] 6).

YetporicTso i0S nnm Android







BeepeHue B Wi-Fi

Moaknioyenne Wi-Fi [E]

ToAKNI0YNTE BULEOKAMEPY K CETW N0 GECMIPOBOAHOMY COEAVHEHINHO, NCMIONb3YIATE (hYHKLMIO CEPBEPA MyNbTUMEAMUA
11 BOCTIPOM3BOJMTE CBOW 3anMCK HA YCTPOICTBE, NOAK/NIOYEHHOM K CETU C NOMOLLbH0 Kabenst JI0KanbHoi ceTn

(@ 10).

Kabenb nokansHowm I
cetn

Touyka goctyna KomnbetoTtep

MopknioyeHne Wi-Fi

Mo 6ecnpoBOAHOI CETU NOAKNIONMTE BUAEOKAaMepY K 6eCnpoBOAHOMY MapLUpyTM3aTopy (Touke aocTyna) cet Wi-Fi.
Wcnonb3yiiTe 3T0 CoeaMHEHNE, ECTIM NAHNPYETCS noakntoyermne K noptany CANON iMAGE GATEWAY (11 12).
locne aToro MoXHO faxke My6AnMKoBaTh BUAEO(MUAbMbI HA caiiTax YouTube n Facebook.

CANON D YouTube 2

)RR iMACE
GATEWAY >

Touyka goctyna

¢ [pn ncnonb3oBaHUK HesawmLeHHon cetu Wi-Fi gocTyn k Bawumm dharinam v ganHbIM MOryT
Noy4nTb HEeYNONHOMOYEHHbIE CTOPOHHWE NLA. YUYnTbIBaNTE CBA3aHHbIE C 3TVIM PUCKM.

@ MPNMEYAHNA

¢ [Tpu ncnonb3oBaHUM MOObIX Apyrux yHKUMA Wi-Fi, KpoMe OUCTaHUMOHHOMO ynpaBieHns
BUAeOKaMepom C MOMOLLIbIO MPUAOXKEHWS ANCTaHUMOHHO No Wi-Fi, He OTKpbIBarTe KPbILLKY
COBOEHHOrO rHe3aa KapT naMsaTul.

e [Tpu ncnonb3oBaHUM MOObIX ApYrx yHKUMA Wi-Fi, KpoMe AUCTaHUMOHHOMO ynpaBieHus
BUAeOKaMepor C MOMOLLIbIO MPOrpamMmMbl AUCTaHUMOHHO No Wi-Fi, dyHKLMA aBTOMaTN4ecKoro
BbIK/TFOYEHWSI MUTaHKS BUAEOKaMePbl OTKIIOHAETCS.

Mepep ncnonbsosaxvem yHkunii Wi-Fi

C nomoLLbto aToi hyHKUMM Buaeokamepa byaeT ycTaHaBnmBaTb 6eCcnpoBOAHOE COEAVHEHNE C

yCTpOCcTBOM, nopaep xusatoLLim Wi-Fi (Hanpumep, cmMapThoHOM), nnn HanpsamMyto ¢ ceToto Wi-Fi

Yepes TO4UKY JocTyna (becnpoBoaHOM MapLLpyT13aTop)*. Beibpas hyHKUMIO, KOTOPYIO TPebyeTcs

1CMNOJIb30BATb, CNeaynTe yKadaHsM Ha aKpaHe 419 NOAKIIIOHEHVS BUAEOKAMEPDI.

* B 3aBMCMMOCTY OT NPOM3BOAUTESS!, TOHKA AOCTYNa MOXET Ha3blBaTbCA MHaYe, HanpuMep
6eCnpoBOAHON MapLUPYTU3aTOP NTOKaNbHOM CETU 1M BECNPOBOAHOM CETEBOWN MapLLPYyTU3aTOp.




[OncTaHUMOHHOE ynpasneHne ¢ NOMOLLbIO NPUIOXKEHNSA ANCTaHUMOHHO no Wi-Fi

06 aHTeHHe Wi-Fi

[Mpu ncnonb3oBaHUm yHKLUMn Wi-Fi Bnaeokamepbl He
3aKpbiBaNTe 3a[HIOK YacTb BUAEOKAMEPDI PYKOW UK
KaknM-nmbo npegmeToM. AHTeHHa Wi-Fi pacnonoxxeHa B
3a[IHe YacTu, Mpwv ee 3aKPbITUN BO3MOXXHbI MOMEXH
6ecnpoBOAHbIM CUrHaNaM.

AHTeHHa Wi-Fi

O ctaHpgapte Wi-Fi Bupeokamepbi
[MonpobHble ceeneHns o ctaHaapTe Wi-Fi Buoeokamepsl cM. B pasaene O craHgapte Wi-Fi
By jEOKamephbl PykoBoacTBa no skennyaraumm sugeokamepsl (PDF-chaiin).

OncTaHuMoHHOE ynpassieHne C NOMOLLbIO NPUTOXKEHNA
ancrtaHumoHHo no Wi-Fi

Broeokamepon MOXHO AUCTaHLMOHHO yNpaBisTh C MOMOLLbO MPUAOXKEHNS AUCTaHLMOHHO no Wi-Fi.
370 NpunoxeHne paboTaeT B Be6-6pay3epe™ 1 AOCTYNHO 13 BeO-Opay3epa yCTPONCTB,
coBMeCTUMbIX € ceTamn Wi-Fi**, MpunoxxeHne gnctaHumoHHo no Wi-Fi n03BoNSET KOHTPONMPOBATL
N300pakeHNs B peXX1Me peasibHOro BPEMEHM, 3aryckaTb 1 OCTaHaBMBATb CbEMKY, a TakxKe
OVCTaHLIMOHHO YNpaBfsTh PEXXNUMOM ChEMKM, 3KCMo3umLpment, 6anaHcom 6enoro, anadparmon,
YyCUNEHVEM, BbIOEPXKKON 3aTBOPA, (DOKYCUPOBKOM 1 3yMUPOBAHNEM.

* TpebyeTca Be6-6pay3ep ¢ noaaepkkon JavaScript n darinos cookie.

**NoppobHble CBeAeHNst O COBMECTUMbIX YCTPOCTBAX, ONepaLMoHHbIX cucTemax, Beb-bpaysepax 1 T.
M. CM. Ha nokasnbHOM Beb-cavite Canon.

PexwmMbl paGoTs!: - (CAMERA | (Avchp) (MP4] | (AUTO])( M [CINEmA)

Yctpoiictso i0S nnm Android



[ncTaHuMOHHOE ynpasieHne C NOMOLLbIO NPUIOXKEHNSA ANCTaHUMOHHO no Wi-Fi

YcTtaHoBKa napons BugeoKamepbl
[Ons dyHkumin Wi-Fi, B KOTOPbIX McnonbayeTest ycTporcTeo iOS nnm Android, HeobxoaumMo 3aaaTb
naposib Buaeokamepsbl. [locne Toro Kak Naposb BBEAEH, ero He NoTpebyeTcs BBOOAWTL CHOBA (Moka
napameTpbl Buaeokamepbl He ByayT cOpOLLEHbl UK NepesanmncaHbl).
1 OTkpoliTe 3KkpaH [[Mapam. nogks. K cMapT@OHy].
[FUNC.]  [MENU] & [®m]/[P8 |* &) [Wi-Fi] &) [Mapam. nogkn. K cMapTdoHy]
* Haxxmute 8] ona yHKUWIA AMCTaHLMOHHOMO MPOCMOTPA U cepBepa MybTUMeama.
2 HaxxmuTe naponb Bugeokamepsbl.
3 Bsegute naponb gnnHon 8 cumsoos 1 HaxxmuTe [OK].
4 Haxmute [D], 3atem [X].

@ MPUMEHYAHUA

® [Tocne 3aaaHvs Napons BUAeOKaMepbl OH He OTO6pa>KaeTC$1 Ha 3KpaHe )19 NPOBEPKN. 3anuwute
napoJib, 4TOObI He 3abbITb €ro. [19 N3MEeHeHWst MapOnsa CHOBA BbIMONHUTE 3Ty npouenypy.

OucTaHuMOHHOeE ynpaBfieHne BUOeoKamMepoi

1 Bupeokamepa: oTkponTe akpaH [dnctaHuy. no Wi-Fi].
[FUNC.] ® [(MED AOvcranu. no Wi-Fi]
2 Bupeokamepa: HaxxmuTe [ON].
e OTtobpaxatotcsa ums SSID Buaeokamepsl (Mmst ceTv) n URL-aapec, KoTopsbiii TpebyeTcst BBOOWTb
B Beb-Opay3epe.
* Bupaeokamepa byneT rotosa a1 COeaVHEHNUS C YCTPONCTBOM.
3 YcTporicteo i0OS/Android: Bkntounte Wi-Fi Ha akpaHe HacTporiku.
o OTOOpaXKAKTCS MMEHA CETEN NS 0OHAPYXKEHHbIX TOHYEK AOCTYNa.
4 Yctpoiicteo iOS/Android: HaOXXMUTE TOYKY JocTyna ¢ TeM e umeHem SSID, 4To u Ha
ware 2.
e Ecnum ata npouenypa yxe BbiNofHsIach paHee v Naposib BUAeoKamepb! He U3MeHSINCS,
coeanHeHve ByaeT yCTaHOBNEHO aBTOMATUHECKM.
5 YcTtpoiicteo iOS/Android: BBeaMTe paHee 3aAaHHbIn Naposb BraeoKamepbl.
6 YcTtpoiicteo iOS/Android: BBegmTe B Be6-6pay3ep oTobpakaemMblii Ha 3KpaHe
Buaeokamepbl URL-agpec, 4To6bl 3anycTuTe NpuioXkeHne guctaHumoHHo no Wi-Fi.
® [logpobHee 06 3ToM PyHKLMM CM. B pasfene JUCTaHUMOHHOE yrpaBaeHne C MOMOLLbIO

MNPUNIOXXeHWS ANCTaHLUNOHHO Mo Wi-Fi B P\/KOBO,EI,CTBe Nno aKcrnyataunn sunaoeokamepbl
(PDF-chaiin).




[NCTaHLUMOHHBIN NPOCMOTP: MPOCMOTP 3anmnceii ¢ MOMOLLb0 BeG-6pay3epa Ha ycTpoiicTee iOS

OMCTaHUNOHHDbIA NPOCMOTP: MPOCMOTP 3annucein C NOMOLLbIO
Beb6-6pay3epa Ha ycTpounctsee iOS unn Android

C hyHKUMEN OMCTaHLMOHHOIO NPOCMOTPAa MOXKHO MCMNONb30BaTh BEG-6pay3ep ycTporicTaa iOS,

ycTporcTaa Android, KOMMbOTEPa AN aHaNOMMYHOO YCTPOMCTBA A9 MPOCMOTPa Crncka 3anncer B

BMAEOKaMepPe, X BOCMPOV3BEAEHWSI U AaXKe X 3arpy3kn.” 3To yaobHO ANst NPOCMOTpa 3anvcer BHe

aoma.

* B 3aBMCUMOCTY OT YCTPOWCTBA, OMnepaLMoHHON cUCTeMbI, bpay3epa, hopmarta B1aeohuibMOoB 1
pexxuMa 3anmcu BOCNpOU3BEAEHVE UM 3arpy3ka 3aniceit MOXKeT oKasaTbCs HEBO3MOXKHOW. [nst
nosly4eHnst 6onee NoapobHbIX CBEAEHMIN MOCEeTUTE MECTHbIN Beb-canT Canon.

) Wl

Yctpoictso i0S, Android u T. n.

PeX1MbI paboTbI: (MeDIA] | (AvcHD) (MP4] |

1 Bugeokamepa: oTKpounTe TpebyeMblii UHOEKCHBIN 3KPaH.
2 Bupeokamepa: oTkpoWiTe akpaH [Bocnpoussen. B 6paysepe].
[MENU] ) &3] ) [Wi-Fi] ) [Bocnpousses. 8 6paysepe]
e OTobpaxkaeTcs Ums SSID (Mms ceTn).
* Bupeokamepa 6yAeT rotosa Afisi CoeMHEHUS C YCTPOWNCTBOM.
® YT1OObI 33[1aTb UM U3MEHWTL MapOsb BUAEOKaMEPbI, BbIMOMHUTE NPOLEeaypy U3 pasgena
YcTaHoBka rnaposis Bunaeokamepbl (ED 7), Ha4MHast ¢ wara 2.
3 Yctporncteo iOS/Android: Bkntounte Wi-Fi Ha aKpaHe HacTpomnKu.
o OTOOpaKarTCS MMEHa CeTen aAna 0bHapy»KEeHHbIX TOYEK AOCTYNa.
4 YctpoicTteo iOS/Android: HaXXKMMTe TOYKY JocTyna ¢ TeM e nmeHem SSID, 4To n Ha
ware 2.
e Ecnv 3Ta npolenypa ke BbiNoMHsack paHee 1 naposb BULEOKaMEPb! He N3MEHSNCS,
coefHeHve ByaeT YCTaHOBNEHO aBTOMATUHECKM.
5 YcTtporicteo iOS/Android: BBegmTe paHee 3afaHHbI Naponb BraeoKamepbl.
* Ha skpaHe BuaeoKamepbl oTobpakaeTcs coobLeHne [CoeanHeHVe YCTaHOBNEHO.], U
yCTaHaB/IMBaeTCyA coeanHeHne.
6 YcTtpowcTteo iOS/Android: 3anyctute Be6-6paysep.
7 YctporicTteo iOS/Android: BBegute URL-agpec, oTobparkaembiin Ha aKpaHe
BUAeOKaMephbl, B apeCHYI0 CTPOKY Beb-6pay3sepa.
o OTKpbIBAETCH 3KPaH AVCTaHLMOHHOrO MPOCMOTpPA.
e Ecnv HacTpolikn nopTa He nameHsinvce, URL-agpec ocTaeTcst MOCTOSIHHBIM, MOSTOMY MOXET
ObITb YAOBHO 3aHECTM Ero B 3aKaaKu.
8 YcTtpoiicteo iI0S/Android: HaxxmuTe [(A] [{E1)] B 1EBOM BEPXHEM Yy 3KpaHa u OTKpoiTe
TpebyeMblil UHAEKCHDBIN 3KpaH. 3aTteM HaXkMuTe Tpebyemyio 3anuce.
e B cnyyae BI/I,EI,eOCbI/IJ'IbMOB A5 3arycka BOCnpoun3BeneHns HaxKM1Te 3Ha40K BOCMpon3BegeHms.
B cnyyae choTtorpaduin oTobparkaetcs poTorpadms.



OTnpaBka 3anncelt ¢ NoMoLLbto ycTpolicTea iOS

9 Bupgeokamepa: nocne 3aeeplueHus Haxxmute [KHu] ) [OK].
* [loapobHee 06 aTOM OyHKUMM CM. B pasfene JUCTaHLMOHHBIM MPOCMOTP. MPOCMOTP 3armceli ¢
riomoLLbto Beb-bpayasepa Ha ycTpovictee IOS v Android B PykKoBOACTBE MO aKcrnnyataumum
Buaeokamepsl (PDF-dain).

@ MNPUMEHAHNA

e Cnepytolime TUMbl ann3oaoB MP4 pacnosHatoTcst Ha ApYrx YCTPOMCTBAX Kak HECKONbKO (hainsos.
- 9nmaogpl pasmepom bonee 4 GanT.
- Onu3odpl, 3anmncaHHble CO CKOPOCTbIO MOTOKa AaHHbIX 35 M6/C, ANUTENbHOCTL KOTOPbIX
npesbilwaeT 30 MUH.
- Onu30oabl, 3aM1caHHble C Ka4eCTBOM BUAEO, OTAMYHbIM OT 35 M6/C, AAUTENBHOCTL KOTOPbIX
npesbilaeT 1 4.
e OOHOBPEMEHHO K BUeOKaMepe MOXET ObITb NMOAKIIIOHEHO TOBKO OAHO YCTPOWCTBO.

OTtnpaBka 3anucen ¢ NnomoLbio yctpouncrsea iOS

C nomotbto npunoxeHns Movie Uploader® ans ycTpoiicts iOS MOXKHO Nno 6ecnpoBoHOMY
COEOVHEHMIO MOAKIIIOYNTL BMAEOKAMEPY K YCTPOWCTBY 1 OTAPaBATL BUAEOMUIbMbI HA BEG-CanT
YouTube nnu Buoeodunnsmbl 1 choTorpadunm Ha Beb-cant Facebook, gaxke Haxoascb BAanu OT CBOEN
nomallHen cetu. Ha yctporcTae iOS MOXKHO faXke COXpaHsTh™ 1 BOCMPOU3BOANUTL BUAEOMDUbMbI
MP4 n boTtorpadun.
* MpunoxxeHne Movie Uploader, npegoctasnsiemoe komnanven PIXELA, 6ecnnatHo 1 4OCTYMHO Ha

cavite App Store.
** HepmocTynHo anst BuaeodunemMos MP4, 3anmcaHHbIx ¢ kadecTBoM 35 M6/c.

Yetpoiictso i0S

PeXMbl paboTbl: [MEDIA] I (AvCHD] [ MP4 | |

@? YTO CINEAYET NMPOBEPNTb

¢ [lepen NepBbIM BbIMOSIHEHNEM 3TOW MPOLIedypbl YCTAHOBUTE Ha CBOe YCTPOMCTBO iOS
npunoxeHve Movie Uploader. 3To npunoxxeHne AOCTyNHO Anst 6ecnnaTHOn 3arpy3ku co
cnepytoLLero canta.
http://appstore.com/movieuploader

1 Bupeokamepa: oTKpoiTe TpebyeMblii MHOEKCHbIA 3KpaH BUAEO(IbMOB.
2 Bupeokamepa: oTkpowTe akpaH [Movie Uploader].
[MENU] ) 3] ) [Wi-Fi] ) [Movie Uploader]
e OTobparkaeTcs ums SSID (Mms ceTn).
¢ Bupaeokamepa 6ydeT rotoBa Afisi COeAvHEHMs ¢ ycTpoincTeoM iOS.
® YT06bl 3a4aTh N U3MEHWUTL MAPOsb BUAEOKAMEPDI, BbINOAHWUTE NPOoLenypy 13 pasaena
YcraHoBka napons Baeokameps! ([ 7), HauvHas ¢ wara 2.
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3 YctpoiictBo iOS: Bkntounte Wi-Fi Ha akpaHe HacTpoiiku.
o OTOBpaKaloTCs UMeHa ceTelt AN 0OHapy KeHHbIX TOHYEK JoCTyna.
4 YcTpoiicTtBo iOS: HaXXKMUTE TOYKY [OCTyrna ¢ TeM ke umeHem SSID, 4To 1 Ha ware 2.
e Ecnu 3Ta npoLenypa y>xe BbINosHsAIack paHee 1 naposib BUAeOKaMepbl He 3MEHSINCS,
COefVHeHe OyaeT YCTaHOBEHO aBTOMAaTUHECKN.
5 YcTtporicTto iOS: BBeanTe paHee 3afaHHbI Naponb Bugeokamepsl.
® Ha akpaHe Bugeokamepbl 0TobparkaeTcst coobLueHme [CoeanHeHne yCTaHOBMNEHO.], 1
YCTaHaBIMBAETCS COEANHEHME.
6 YcTtponicTso iOS: ncnonbadyinte npunoxexHne Movie Uploader ans otnpasku
BnaeopnneMoB (1 hotorpaduin, ecnm NPUMEHNMO) N3 BULAEOKaMepPEI.
e [loapobHble ceeneHnst o npunoxeHnn Movie Uploader cMm. Ha Beb-cainTe PIXELA.
http://www.pixela.co.jp/oem/canon/e/movieuploader/ (TONBKO Ha aHrIMACKOM SA3bIKE)
* [logpobHee 06 aToM hyHKLMM CM. B padgene OTrpaska 3anvceri C MoMoLLbko ycTporcTaa iOS B
PykoBopacTee no skcnnyataunm sugeokameps! (PDF-cbain).

@ MPMEYAHNA

e CnepyroLime TUMbl ann3oa0B MP4 pacnosHaloTCs Ha ApYrX YCTPOMCTBAaX Kak HECKOMbKO (halsoB.
- Onusogpl pa3mepoM bonee 4 I'6anT.
- 9nusopgpl, 3anmncaHHble CO CKOPOCTbLIO MoToKa AaHHbIX 35 M6/c, ANMMTENbHOCTb KOTOPbIX
npesbiwaeT 30 MVH.
- 9nusopgpl, 3anncaHHble ¢ Ka4ecTBOM BUAEO, OTNUYHBIM OT 35 M6/C, ANUTENBHOCTL KOTOPbIX
npeBbiwaeT 1 4.

Bocn poun3BepgeHne Ha KomMnbroTepe

C nomoLLbto yHKUMK «Cepep MybTUMeama» MOXHO N0 6ECNPOBOAHOMY COEOANHEHMIIO
npocmMaTpuBaTh BUaeoMUIbMbl 1 (hoTorpacdmn Ha KOMMbOTEPE U aHaNorMYHOM yCTpoicTBe. Ons
3TOro TpebyeTcs To4ka AOCTyNa, MOAKIIOYEHHas K JOMAaLLHEN CETU, a Ha KOMMNBbOTEP AO/MKHO ObiTb
YCTaHOBEHO NPOrpaMMHoe 0becneyeHne, CocobHOe BOCMPOU3BOANTL BUAEOMDUIbMbI U
doTorpacumn ¢ cepeepa MynsTUMeLMa. KoMmbloTep pekoMeHyeTCst MOAKIo4YaTb K TO4Ke AOCTyna ¢
MOMOLLbIO Kabenst nokaneHoM ceTu. TakkKe CM. MHCTPYKLMM MO 3KCryaTaumm KoMnboTepa,
NPOrpaMMHOro 0becneveHnst 1 TOHKM JOCTyna.
e [logpobHee 06 3TOM PyHKLMM CM. B pasfene BocrponsseneHvie Ha KOMAbOTEPe B PyKoBOACTBE
no akcnayatauun Buaeokameps! (PDF-daiin).

Kabenb
JIOKabHOM CceTn

Touka goctyna KomnbtoTep




Mepepava cannos Ha komneloTep unn FTP-cepeep

Mepepayva annos Ha komnbtoTep nnn FTP-cepeep

[MpenycMoTpeHa BO3MOXXHOCTb 6eCNPOBOAHOM Nepeaadn hainnos (3anmcer) Hanpsmyto B
KOMMbIOTeP nnn Ha FTP-cepaep. Bo Bpems npoLiefypbl py4HOM HACTPOMKK NoTpedyeTcs BBeCTw |IP-
appec FTP-cepsepa, NopT, MMsA NONb30BaTENs, Napofb U MECTO Ha3Ha4YeHUst AN nepefaqn annos
(MecTO, B KOTOpOE ByayT NepenasBaTeCcs ainsbl).

11

NN I

Touka gocTyna KomnbroTep

PeXMbl paboTbl: [MEDIA] I |AvCHD] [ MP4 | |

1 Bugeokamepa: 0OTKpounTe TpebyeMblii MHOEKCHBI 9KpaH BUOAEO0dUILMOB.

2 OTkpoiiTe akpaH [[Mepenaya no FTP].
[MENU] ) 3] ) [Wi-Fi] ) [Mepenada no FTP]

3 Beepgute IP-agpec FTP-cepsepa gnsa napametpa [FTP-cepsep] n Homep nopTa gns
napametpa [[MopT].

4 Haxmute [Oanee].

5 Beegute nms nonb3oBartens 1 Naposb, 3atem HaxxmuTe [[danee].

6 Beegute [/] ona napameTpa [[Manka HasHayeHwus), 3atem HakmuTe [OK].

* B 3aBMCUMOCTI OT NapameTpoB FTP-cepBepa HeoOXoauMble 3HaYeHVst ANisi HoMepa nopTa 1
KOHEYHOW Manku MoryT pasnunyarbes. [poBepbTe napameTpbl Ha FTP-cepsepe.

* Buaeokamepa NoaKMOYaeTCs K TOHUKe AOCTyNa, BolbpaHHoW B pasaene lNogkntoyeqHne Wi-Fic
riomolLibto Toqkm gocTyrna (11 13).

7 Korpa Ha akpaHe nosiButcsa coobLueHne [CoxpaHeHne To4kn goctyna), Haxmute [OK],
3aTeM BbINoNHUTE npouenypy n3 pasgena lNogkmoyvenne Wi-Fi ¢ MOMOLLbIO TOYKU
goctyna ([11 13).
¢ [logpobHee 06 aToN hyHKUMM CM. B pasaene lepenaya ¢hanioB Ha KOMbOTER v FTP-

cepBep B PykoBoacTee No skcnnyataumm sBuaeokamepsbl (PDF-tharn).

0 BAXKHO

¢ [pu nepenade annos cobnoganTe cnenyrolme Mepbl MPEAOCTOPOXHOCTU. HapyLueHne aTmx
TPeboBaHWUI MOXXET MNPVBECTY K MPEPbIBaHNIO Nepefayqn, a B MecTe HasHayeHs nepefayy MoryT
OCTaTbCA HEMOJHbIE (hansbl.
- He OTKpblBaNTE KPbILLKY COABOEHHOIO rHe3aa KapT namsT;
- He 0TCOoeaVHSINTE UCTOYHUK NMUTAHUS 1 He BbIKMoYaiTe B1aeokamepy;

e Ecnn nepenada dainna bbina npepesaHa, Bolbepute NyHKT [HoBble dainsibl] 1 NoBTOpUTE Nepeaady
harna.

e Ecnn B MecTe HasHaveHnsi mepefadn oCTaMcb HEMOSHbIE Bepcun (halinos, nepes yaaneHuem
3TUX (hainIoB NMOBEPbLTE VX COAEPKMMOE 1 ybeauTech B TOM, YTO daisibl MOXHO 6e30oracHo
yaanmThb.
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CoBMecTHOE ncnosib3oBaHne 3anuceli ¢ nomolubto noptana CANON iIMAGE GATEWAY

CoBmMecTHOE NCnosib30BaHMe 3anMcen ¢ NOMOLLbIO rnopTana
CANON iMAGE GATEWAY

Mocne peructpaummn Ha noptane CANON IMAGE GATEWAY* oTKpbIiBaeTCs 4OCTYN K pasdfnNyHbIM
BebO-cny>x6am™*. Mo)xHO 0TNpaBnsATb BMAEOMUIbMbI U hoTorpadui B MHTEPHET-aNb00MbI,
ny6bnukoBaTtb anbboMbl Ha carTe Twitter, oTnpaBnATL BUaeoduibMbl Ha caiTbl Facebook 1 YouTube,
OTMNPaBASATb CChISIKM HA CBOW MHTEPHET-a1b00MbI APY3bSM U YIEHaM CEMbU, a Takxe MHoroe gpyroe!
[ns ncnonb3oBaHUs 3TON YHKLMM TRebyeTcs To4Ka AOCTyMna C BbIXOAOM B VIHTEpHET.
e [MoapobHee 06 3ToM PyHKLMM CM. B pasaene COBMECTHOE MCIOIb30BaHWe 3arimces ¢ MoMOLLIbHO
noptana CANON iIMAGE GATEWAY B PykoBoacTBe no akcnnyataummn Buaeokameps! (PDF-daiin).
* [ocTynHOCTb 3aBUCUT OT pervioHa.

** TepMUH «BeB-Cny»Obl» NCMONb3YETCS B 3TOM TEKCTE [151 0003HAYEHNSA Pa3NYHbIX UHTEPHET-CYXO,
noanepxvsaemMblx noptanom CANON iIMAGE GATEWAY.

. CANON P ouTube 3 @
IMA E Facebook
))) ))) GATE%Y ))) .qm %

(To4ka gocTtyna)

CANON iMAGE GATEWAY
MopTan CANON iIMAGE GATEWAY - aT0 caiiT, MpeaoCTaBAstoLLniA . CANON
pasnuyHble CBA3aHHble ¢ hoTorpaduelt ycayrv BnagenbLiam | MA@E
COOTBETCTBYIOLLMX NpoaykToB Canon. Nocne 6becnnaTHom NHTEPHET- GATEWAY
perncTpaumn Bol CMOXETE MOJb30BaThCs PadiNyHbIMU MHTEPHET-CRy>K6amu,
cospgasaTb PoToanso0Mbl 1 MHOroe Apyroe. [Ans nonyyeHus nHopmaumm o
perucTpaumm, CTpaHax v PerroHax, B KOTOPbIX MOXHO MOJIb30BaTLCS 3TOM
cny>x6ow, noceTnTte Be6-canT komMmaHum Canon.

http://canon.com/cig

Obwue TpeboBaHus

e KOoMMboTep C MpaBuibHO YCTAHOBIIEHHBIM NMpUiaraeMbIM NPOrPaMMHbIM 06eCneqeHneEM
ImageBrowser EX 1 CameraWindow. [Moapo6bHble CBeeHWs MO yCTaHOBKE 3TOMO NMPOrpaMMHOro
obecneyeHnst cM. B pasfene CoxpaHeHue BugeodunsmoB MP4 v ¢hoTorpachuvi ¢ mMOMOLLbIO
ImageBrowser EX B PykoBoacTse no akcniyaraumm sugeokamepsl (PDF-chann).

® BbinonHeHHast 6ecnnatHas nHTepHeT-permcTpaums Ha noptane CANON IMAGE GATEWAY.

e [lapameTpbl y4eTHbIX 3anuncen gns cantos YouTube, Facebook v Twitter (8 3aBucumocTu oT
cny>x6, KOTOpPble NAAHNPYETCS UCMONBb30BATh).



MopgkntodeHne Wi-Fi ¢ noMoLLbo TouKK gocTyna

MopkntoueHne Wi-Fi ¢ nomoLubio ToYkn goctyna

Bupeokamepa MoxeT nogkntodatees k cetr Wi-Fi ¢ ncnonbsosaHnem 6ecnpoBogHOro
MapLUpyTU3aTopa (TOYKM AOCTYNa) U AaXKe 3anoMMHaTb HAaCTPOMKN ONA 4 NOCNeaHNX
MCMONb30BAaBLLMXCSA TOYEK 4OCTyNa.

Obwpe TpeboBaHust
¢ [paBWIbHO HACTPOEHHBIN MAPLLPYTU3ATOP, B KOTOPOM UCMONb3YETCH @
npUMeHsieMbI B Buaeokamepe npotokon Wi-Fi, ¢ ceptudbnkaumen Wi-Fi

(I/IMeeTCFI NokKa3aHHbIN CripaBa J'IOI'OTVII'I) 1 PacrnonoXXeHHbI B AOMaLLHEN CEeTU. CERTIFIED

Pexmbi pacoTsi:  (CAVERA) (MEDIA] | (AVCHD) (MP4] |

Bbi6epute Tpebyemblii CNOCO6 NOOKMOHEHNS.

BapunaHTbl

[WPS: kHonkal]*  MpocTo HaxkmmTe KHOMKy WPS Ha Touke [0OoCTyna 1 yAepKMBaiTe ee HaXaTow,
3aTeM HEKMUTE Ha 3KpaH BUAeOKaMepbl. OTO Cambli MPOCTOM Crnocob, ecnmn ncnonssyetca WPS-
COBMECTUMBII MapLLpyTU3aTop.

[WPS: PIN-koa]* OTkpoiiTe sKkpaH HaCTPONKM TOYKM OOCTyMNa B cBoeM BeG-6payaepe.
Bupeokamepa BbigacT PIN-kof, KoTopbii TpebyeTcs BBeCTU B 6pay3sepe. Tpebyetca WPS-
COBMECTVIMbIV MAPLLPYTU3ATOP Y NOOKIOHEHHDIN K HEMY KOMMBIOTED UK [PYroe YCTPOWCTBO.
[MoppobHble ceeneHNs cM. B padnene QyHkumsi 6e3oracHov HacTpoviki WPS B PykoBoACTBe No
aKcnyataumm sugeokamepsbl (PDF-chainn).

[Mouck Toyek goctyna] B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMUA Ha 3KpaHe BuAeOKaMepbl TpedyeTcs
BbIOpaTh TOUKY JOCTyNa 13 cnncka obHapy>keHHbIX SSID 1 BBeCTV napornb. [NoapobHbie cBeaeHms
CM. B pasgene lNovck Todek 4oCTyna B PykOBOACTBE MO aKcnayaTaummn sugeokameps! (PDF-dain).
[PyyHas HacTpoiika] TpebyeTca Bpy4Hyto BBeCTM UMsa SSID TouKu gocTyna, naponb 1 apyrie
napamMeTpbl CeTU. DTOT Crnocod PekoMeHOyEeTCA NSt ONbITHLIX NoNb3oBaTener ceteln Wi-Fi.
MonpobHble cBefeHNs CM. B pasfene PyyHasi HacTpovika B PykOBOLACTBE MO aKCMyaTaumm
Buaeokamepsbl (PDF-tann).

* WPS (o1 aHramickoro Wi-Fi Protected Setup — sawwmieHHas HacTporka Wi-Fi) npeactasnsieT coboi
CTaHOapT, yNpOoLaoLLMiA NOAKIYeHNe K TOHYKE JoCTyna.

®PyHKUMA 6e3onacHon HacTpoiikn WPS

Ecnmn Touka goctyna WPS-coBMecTMa (MMeeT NokasaHHbIV cripaBa
NIOroTuM), NOAKIIOYNTL K HEW Buaeokamepy odeHb npocTo. CTaHaapT WPS
NMo3BOMSET MCMONb30BaTh crnocob [WPS: kHorka] unm [WPS: PIN-kona] (cm.
onvcaHvie B NpeablayLlemM pasaene). Ecnv He yaaeTcsi yCnelHo NoaKIio4YnTb
BUAEOKaMepy C Ucrnonb3oBaHeM dyHkLMn WPS, nonpobyiite cnocob [[onck Tovek AocTynal.
CM. TakKe MHCTPYKLMIO MO SKClyaTaLmm MapLupyT1u3aTopa.

Wi-Fi PROTECTED

SETUP
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YcTpaHeHve Henonagok

YcTtpaHeHue Henonagok

Ecnu He ygaeTtca yctaHoBUTb coeguHeHne Wi-Fi, oM. Hke. Takke 03HaKOMbTECh C MHCTPYKUMSMN
Mo 3KCnyaTaumm Opyrmx UCMomnb3yeMbix YCTPOMCTB ¢ nogaep»kon Wi-Fi. Ecan yctpannTs
Henonagky He yaanocb, 06paTUTeCh K AUNEPY WK B CEPBUCHBIN LieHTp Canon.

He ypaetcs nogknioumTbCs K YCTPOMCTBY, nogaep xusatowemy Wi-Fi.

- OhheKTUBHBIN pagnyc CBA3N MeXay BUAEOKaMEPOW N YCTPONCTBOM MOXET M3MEHATLCS B
3aBMCUMOCTU OT MOLLHOCTY 6ecnpoBogHOro curHana. lonpobyite ncnonb3osatb
BMAEOKaMepy 6XKe K yCTPOWCTBY.

- BecnpoBopHble TeneoHbl, MUKPOBOJIHOBbLIE MEYW, XONOAWBHVKY 1 Apyrue npubopel,
HaxopsLmecs mexgy 6ecnpoBoAHbIM MapLLPYTU3aTOPOM 1 BUAEOKAMepPOl, MOryT co3faBaTb
nomexwu ans 6ecnposofHoro curHana. lNonpobyiiTe ncnonL30BaTh BUAEOKamMepy nogasbiue oT
noAo6HbIX NPMG0oPOB.

Cnucok coobLeHun (8 anchasutHOM Nopsiake)

Ecnn Ha akpaHe B1aeokamepbl NOSIBUIOCH COOBLLEHVE, CM. MPUBELAEHHDBIN HKe CAMCOK. Ecnm
COObLLIEHVE OTCYTCTBYET B MPUBELEHHOM HIKE CMNCKE, CM. pasaen Crimcok coobLyeHW B
PykoBoacTee no skcnniyataummn Buaeokamepsbl (PDF-gain).

Another user is already controlling the camcorder. Try again later.
(Bupeokamepoii yxxe ynpasnsieT gpyroii nonb3oBatenb. [ToBTopuTe NOnbITKY No3Xe.)

- 970 coobLeHMe NOSBASETCS Ha 9KpaHe ycTpoucTea ¢ nogaep»xkon Wi-Fi. K Bngeokamepe
NbITATCA NOAKIIOYNTLCS HECKOMBKO YCTPOWCTB ¢ noaaep ko Wi-Fi. Y6egutech, 4To
nblTaeTCsA NOAKIIIOYNTLCS TONBKO OHO YCTPONCTBO ¢ noaaep kkon Wi-Fi, 3atem Haxkxmute
<<Retry»_

Wi-Fi-coepgnHeHne pasopsaHo.

- BecnpoBopHble TenedoHbl, MUKPOBOJIHOBbLIE NMEYX, XONOAWABHIKIA 1 Apyre npubopbl MoryT
cospasarb nomMexu 6ecnposogHoMy curHay. MNonpobyiiTe nCnonbL3oBaTh BUAEOKamepy
nofanblue oT NogobHbIX MPUGOPOB.

- MNopkntoyeHne Brgeokamepsbl K TO4Ke JOCTyMNa MOXET OKa3aTbCs HEBO3MOXKHbIM, €CIN K
TOYKe JocTyna obpallaeTcsi CANLLKOM MHOIO YCTPONCTB.

Kpbilwka rHe3pa kapTbl NaMAaTh OTKpbITa

- [Mpwn obpalyeHnn K KapTe NamsTy 6bl1a OTKPbITa KpbILLKa OTceKa KapTbl namatu. OctaHoBute

ncnonbdyemyto pyHkumto Wi-Fi n 3asepunte coeguHeHme Wi-Fi.
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TEEBRBET Wi-Fi BRgEIEE.
- BHEHL S 2% 2 (R A 3500 A5 PR B R G215 5 B o VR 22 AR I e %Al Bk H%

Hlo
- I?&E?&FH%& L EAEHLZ IR TCH T . el s DKRTA AN R B T R T B AR
T TE SRR B IR E AL B A BRI L.

RTERINFR Guptmirs)
ﬁn%ﬁhT1 B IMERMGAL bi ke b, ESH LN WIS E B RE T
Mz, #HS %%1%&&%%% 5 (PDF 3CHF) i #8517 B 51

Another user is already controlling the camcorder. Try again later.
(EfsA pEZEFRE. #HEBER. )
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